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PERSONAJE

Planul real

Smaranda, 50 de ani, sefd de echipd , intretinere spatii” verzi pe
strada Londra din Bucuresti

lleana, 29 ani, lucrdtoare in echipa Smarandei

Scriitorul, 60 de ani

Coloneleasa, 80 de ani, frantuzoaicd stabilita in Romania
Bazil, 55 de ani, cetdtean francez ndscut in Romania
Safira, 50 de ani, actritd, pe numele adevarat Zamfira
Caron, 35 de ani, vaduva

Didina, 50 de ani, casnica (isi spune ,,Didona”)

Planul amintirii

Vocea Smarandei
Vocea tatalui
Vocea lui Mezdrea
Vocea activistului
Vocea medicului

In planul amintirii doar Smaranda va sta cu fata. Poate juca si o
altd actritd sau chiar aceea care o interpreteazd pe Smaranda in planul real.
Tatdl, Mezdrea, activistul, medicul vor sta cu spatele ceea ce dd posibilitatea
utilizéirii aceluiasi actor. In planul amintirii, personajele, nu vorbesc pe scend,
vocile lor se aud imprimate.



PARTEA iNTIIA

(E noapte. Un cartier de vile, un felinar intr-un stdlp, un telefon public,
0 bancd. Un ceas care va marca ora 3. Doud femei — lleana si Smaranda —
la oarecare distantd. Intre ele-un tomberon si cdteva Iddite de flori pentru
plantat. Un timp se aud doar, simetric, sacadat, fas-fas, mdturile).

SMARANDA (cantd subtirel, mdturdnd): ,,Ochisorii ce-ai ldsat / Ini-
ma ce ai furat / Sufletul ce s-a uscat / Blestemul ce-am blestemat /" ...
(Se opreste din mdturat si cu voce asprd, contrastdnd puternic cu vocea cu
care cdntase, cere rdstit): Da, fata, un foc !

ILEANA (cautd in buzunarul sortului, pregdteste chibritul si i-l arunca):
Da’ ce, cu cat foc ai la inimioard, nici o tigara nu poti aprinde?

SMARANDA (aprinzénd tigara): Pot. Dar nu-I stric eu pe tigdri. (Se
reazemd de tomberon si fumeazd dusd pe ganduri).

ILEANA (ironicd): Da’ pe ce, bre, piromanco ?

SMARANDA (suspicioasd, nu intelege cuvantul): Uite ce, pe mine
daca vrei sa md injuri, injurd-md, dar pe limba pe care o stiu de la mama.
Ca daca o dai pe strdineste (aratd mdtura) te reciclez cu instrumentul
de nici n-ai zice ca te cheama lleana.

ILEANA (incearcd sd o imbuneze): Hai, bre, tato, mai recicleaza-te
si mata. Ca dacd te-ai cultiva pe la filme ai sti ca piromanca nu inseam-
na.... de mama.

SMARANDA: Zdu, bre? Dar ce inseamnd, dom’ le, piromanca, ca
la filmele alea de te scoleste in asa hal eu am absentat.

ILEANA (explicd doct): Piromanca esti atunci cand dai foc.

SMARANDA (suspicioasd): La tigara?

ILEANA (cu superioritate): Ei, la tigard. (Incepe sd povesteascd un
film si in timp ce povesteste trdieste actiunea ca un cinedfil naiv): Prizonierii
sint doi. Dusmanii vreo sutd. Ori doud sute. Oricum, e greu de numarat.
Da, nu te teme, ca primesc dstia o bataie, cat s ei de nemti. Ai nostri, dstia,
prizonierii, au o idee. Nu degeaba poarta la sold bidonul cu benzina.
Se face cd acolo e apd. Si cand toarnd benzina in gameld si o arunca in
fata neamtului care fumeazd, vai de nemtisor, cu cine |-a facut cu tot.
Neamtu’, asa aprins, ca un soarece, fuge, ei sint intr-un depozit si sare
totul in aer, cu nemti cu tot. Scapad ai nostri (triumfdtoare). Doar ti-am
spus !



SMARANDA (ascultd fumand ironicd, plictisitd): Fugi fatd, astea-s
filme? Sa-ti gduresti timpanele de explozii?! S& numeri la morti ca la
matanii, tu?

ILEANA (vexatd): Ete-te | Unde statea specialista si nu stiam. Ha,
ha, ha, drept la coada maturoiului ! Si filma cu tomberonul ! (se fando-
seste mergand in chip de femeie fatald): Sint Gina Lollobrigida si nu ac-
cept decat roluri principale. N-ai un post de vedeta in schemad? (se uitd
in tomberon ca si cum rolul ar putea fi gdsit acolo).

SMARANDA (tot blazatd): Dacd eu spun ca-ti lipseste coada in-
strumentului educativ! Ascultd, tu. Ti-a zis careva ca esti proasta? (Rds-
punde tot ea): Ti-a zis, numai eu cat mi-am bdtut gura de cand esti in
echipa mea. Dar cd esti toantd, de te aduna pe fdras, ti-a zis careva? Uite,
tot eu ti-o zic si pe-asta.

ILEANA (vexatd de tot) : Uite ce, tatd, adund-ma nu cu fdrasul, ci cu
tomberonul, ori cu ce ti-o pldcea. Dar am si eu o rugaminte. Du-ma si pe
mine, toanta, acolo, la Cannes (pronuntd cum se scrie), acolo unde-i malul
madrii la frantuji si unde fac ei filme si concursuri de filme si vin toti actorii
si toate vedetele si Raj Kapoor, si Sfantul si Kojac si dacad tot vii si dumnea-
ta ia-mad si pe mine, in tomberon, pe faras, cum o fi, cd nu-i cu supadrare...

SMARANDA: Du-te unde vrei. Célatorie sprancenata. Calare pe ma-
turoi! Gura-i de tine, dar dacd in loc de limbaritd ai avea un pic de auz,
sa asculti ce-i de auzit, apoi afld de la mine: de-gea-bal Filme ca pe vre-
mea mea nu se mai fac si n-o sa se mai faca. Umblam in haine pe puncte,
ne incdltam pe puncte, dar, Doamne, si sufletul mi l-as fi vandut ca sa
intru in sala de cinema. (se vede cd trdieste cu o fortd a rememordrii nebd-
nuitd in atitudinea flegmaticd de pénd atunci). Se stingea lumina si nu mai
simteai si nu mai vedeai si nu mai auzeai nimic. Nici mirosul de motorind
din scandura dusumelei, nici scartaitul scaunelor, nici fosnetul tiplei de la
bomboane. Cand se aprindea lumina tot acolo erai, in film, si nici ca-ti pdsa
ca te gdsea happy-end-ul imbratisati. Umblam beatd o saptamana de Zile si
abia asteptam sambdta, sa se schimbe afisul, sa-mi vand din nou sufletul
pe-un film de dragoste... (rdmane in reverie, e clar cd trdieste acolo, in sala
de cinema de demult. intr-un térziu, dd din maini a lehamite, ca sd-si revind):
Eh! ...

ILEANA (o ascultd atent si apoi izbucneste in ras): Taci, fa, ca fil-
mul era in capul tdu, proasto! Ori in sufletul tau, nenorocito. Bre, ce sen-
timentald (rdde). Asculta tu, ce sentimentala — Lulea! Erai lulea..... Si se
vede si acum.

SMARANDA (Incepe din nou cantecul. O intrerupe lleana).
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ILEANA (cu o oarecare bdnuiald): Ascultd, Smarando, ca ba-ti spun
tatd, ba-ti spun fa. Nici eu nu stiu cum sad te mai complimentez de cand
esti sefa mea. De ce nu te-ai madritat tdlica? Aud?

SMARANDA (cu frondd, sd-i taie curiozitatea): Uite de-aia!

ILEANA (continud, numdréand pe degete): Hada, n-ai fost, ca daca
mad uit bine, nu esti nici acum. Schioapd, nu. Doud maini — existd. Ochii
(se face cd-i numdrd): un-doi, ca la toata lumea. Si ai mai fost si senti-
mentald, nenorocito! De ce nu te-ai maritat atunci?

SMARANDA (inddrjitd): Uite ca nu mi-a placut mie colivia.

ILEANA (o maimutdreste): Da, ti-a pldcut ca pasdrea cerului. Ba,
zic, mdcar ca o ciocarlie; da, vad ca ai ajuns cucuvea. Pasare de noapte.
(face semnul mdturatului): harsti, harsti! halal pasdrea cerului!

SMARANDA: Fato, pasdrea e de la Dumnezeu si ziua si noaptea.
Pentru mine asta e libertatea. Pun o floare, plivesc o buruiana, ud stratu-
rile. Noapte de noapte. (Joacd extazul): Londra e-a mea.

SCRIITORUL (apare la coltul strdzii beat, cldtinandu-se, si cantd):
Atentie! ,Se schimba garda la Buckingham....” (se apleacd in fata
Smarandei): Altetd, sluga dumneavoasatra vd prezintd onorul. (/i oferd
o sticld pe care o scoate din buzunar).

SMARANDA (ia sticla): Apoi, ce sd fac. La Londra e democratie.
(Bea o gurd). Bei si cu slugile. lleana nu e sluga dar fac o exceptie. O sa
beau si cu ea. Bea, tu. (lleana ia sticla si bea strambdndu-se).

ILEANA: Phiu! E cam puturoasd, da’ buna.

SCRIITORUL: A la guerre comme a la guerre. lar la Londra ca la
Londra, bem bdutura nationald: whisky. (/lenei): Poate preferi un Porto.
Dar pentru asta trebuie sd va schimbati pe Lisabona, doamnele mele.

SMARANDA (hotdrdtd): Nt! Sa se schimbe cine-o vrea pe Lisabona,
la Londra sint sefa de echipd de 15 ani si la Londra mor.

SCRIITORUL (blazat): Mori sau te pensionezi. Cd doar n-o sa stai
pe baricade o sutd de ani. Mai lasi si pe altii. Cat mai ai panad la pensie?

SMARANDA: Mai am. Eu nu ma grdbesc, ca altii.

SCRITORUL (atins): Fiindcd noaptea in Londra e democratie, am
sd-ti spun mylady, cd eu nu m-am grabit. Eu creez! (incepe sd fredoneze
un mars): ,Hei rup, hei rup, cad munti de fier, in lupta dusa.....”

ILEANA (impresionatd): Asta, domn’ scriitor, e de dumneavoastra?

SCRIITORUL (superior): Ce-ti veni?! Asta e pentru populis. Am dat
asa, de-un exemplu, ca sd intelegi. Acum scriu sur-realist, in traditie an-
tebelica. Dar asta n-ai cum s-o intelegi, degeaba-ti explic.
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ILEANA (incdpdtdnatd): Eu dacd vreau inteleg orice. Cantd dum-
neata sulearist si inteleg tot.

SCRIITORUL (superioritate crescandd): Ei, vezi? Nu totul se canta
(imitd): Ochisorii rarara, rarara, si rarara. Sigur, in vremurile revolutio-
nare scriam si eu marsuri vanjoase, mobilizatoare: marsul brigazilor de
tineret, marsurile colectivizarii, marsul pionierilor culegatori de spice pe
tarlalele infratite, marsul llenutelor tractoriste, marsul primilor cosmo-
nauti, Laika si Gagarin, marsul mulgatoarelor stahanoviste si mai ales mar-
sul impotriva imperialistilor americani si a slugilor lor retrograde din tara
care-i asteptau sd vind.

ILEANA (nu intelege): Pe cine?

SCRITORUL (enervat): Pe americani. Nu-ti zic? De-aia scriam eu
marsuri revolutionare.

ILEANA (curioasd): Si?

SCRITORUL (ridicd din umeri): Si daca n-au venit ei la noi, inte-
legi, dacd n-a venit Mahomed la munte . . . (mai trage o duscd si izbucnes-
te in rés): s-a dus muntele la Mahomed! (triumfdtor) Ei, bine, am plecat
eu la americani!

ILEANA (moartd de curiozitate): Si?

SCRITORUL (solemn): Ostasul e ostas; in plin rdzboi rece solda-
tului trebuie sa-i dai munitii. Nu grenade, ci dolari. M-am dus sa-i dis-
trug. Mama lor de imperialisti! Pdi ce, sa se ldfdie dolarul lor puturos si
noi sa stam cu mainile in san? Ba sa se lafdie leul nostru patriotic, sa se
ingrase ca un taur comunal si dolarul lor sd se sfrijeascd ca o zi de post.
Asadar, mi-am zis, dacd e societate de consum, consumul e calcaiul lui
Ahile!

ILEANA (nu intelege nimic): $i Ahile era in America?

SCRITORUL (plictisit): Nu intreba, ca tot nu intelegi. Aici trebuia
sa lovesc. Consumul.

SMARANDA (falsd admiratie): Sa te pui cu americanii la ei acasa!
Si ce-ai facut?

ILEANA: Oi fi aruncat vreo bomba?!

SCRIITORUL (prdpddindu-se de rds): O bomba? Ohoho! Hai ca esti
buna! Numai una? Bombe dupa bombe! Mylady, numai in bombe am
dus-o. Dar acolo le zice baruri. Si-am azvarlit cu dolarii ca srapnelele sau
cum arunci dumneata grauntele la curci. (face gestul de a hrdni niste
pdsdri): Pui, pui, pui ... si ai dracului capitalisti! Nu s-au dezechilibrat deloc!
Dar deloc, dom’ le! Eu munceam (face gestul unui mare efort) si ei, nimic.
Parcd erau batuti in cuie. (Schimbd tonul). Dar de pe baricadele americane
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m-am intors ,ranit de dragoste de viata”. (Ciocneste cu degetul sticla de
wihsky si apoi in piept): S-a lipit de mine putoarea asta americand ca marca
de scrisoare. Cicatricea de razboi. (Rdde): E invaliditate de gradul I. Reging,
decoratia (intinde mana ca si cum ar astepta medalierea): Asa ca, trag,
cotidian, de aici, la dezechilibrarea americanilor, pana la (Se uitd la ceas)
... 3 si jumadtate noaptea. Acusi e patru. Poate ce n-am reusit la New
York imi iese la Bucuresti. Mai stii? (trage un gat prdpddindu-se de rds):
Nu-i asa cd mori de ras?

(In timp ce rdde sonor, scena se intunecd, apare luminat coltul amin-
tirii. O fanténd, un gard, o palmd de grddind, un copac. Cu spatele, un
bdrbat. Cu fata, doar Smaranda. E tdndrd. Se aud doar vocile. Vocea tatd-
lui, abdtutd, tristd. Vocea fetei e tonicd, tdndrd, optimistd, curajoasd).

VOCEA TATALUI: Ai venit, Smarand&? Cat ai si mai poti veni?!

VOCEA SMARANDEI: Si dacd mor, si tot vin. La doua zile, ce con-
teazd 20 de kilometri?!

VOCEA TATALUI: Ai uitat: Si alti doudzeci, inapoi, maine.

VOCEA SMARANDEI: Da-i incolo. Pe dstia nu-i mai pun la soco-
teald. Conteaza ca vin. Trei sferturi de paine si-un sfert de marmelada
pentru dstia, mici. Si chiar daca ajung noaptea, maine dimineatd o au
pe masa.

VOCEA TATALUI (izbucneste cu durere): Dumnezeul ei de viata! Pe
maicd-ta a prdpddit-o munca si foamea. Si eu eram pe front. Eu fdceam
rdzboiul si ea murea. Si m-am badtut in linia intai, si m-am intors numai
dupd ce am luat Tatra si dupd ce Hitler a fost kaput. Mai repede n-am
venit acasa. Si acasa? Am pus decoratiile la icoand. Si daca n-ai fi tu, cu
sora-ta si frate-tu, care sint atat de mici, ce m-as face? Muncesc, dar parca
e Tn piatrd seacd. Smaranda, ncep sa cred cd sint cotele mai grele ca
razboiul.

VOCEA SMARANDEI (bldndd, duioasd): Lasa, tata, revolutia abia
a‘inceput. E ca un zarzdr tanar. incd n-are roade. N-are nici flori. Numai
muguri. Tatd, fii tare. Toti luptdm, gandeste-te, pentru toti e greul!

(Dispare imaginea din amintire. Reapare scena reald, cu scriitorul,
femeia béitrand si lleana. In scena reald, incd inainte de a se lumina pe deplin,
izbucneste in hohot de rds Smaranda).

SMARANDA (cu géndul la amintire rade cu o violentd iesitd din
comun): Sa mori de ras, dom’ scriitor! Si luptai! Si luptai! (se opreste, brusc,
din rds si vocea devine inspdimdantdtoare): Peste tot era greu! Unora aici,
altora la New York! (rdde, rasul-pléansul sacadat, ca un clovn. Se opreste
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din ras si abrupt, din nou, la limita plansului, réde neconvinsd, tragic). Pen-
tru toti era greu.

(Se lasd un moment de tdcere. Smaranda isi ia mdtura si tombero-
nul. lleana se ridicd si ea si, la fel, scriitorul).

SMARANDA (isi revine): Ei, la culcare, erou!

ILEANA: La treabd. Londra e mare.

SCRIITORUL (pleacd impleticindu-se, agitdnd sticla goald): Inspira-
tie nationald, cicatrice imperialista. Proletari din toate tadrile, uniti-va! (tine
sticla ca pe o baionetd si mdrsdluieste cadentat, ca un soldat. Cele doud
femei se apucd de mdturat. Se aude doar mdtura: harsti, harsti).

SMARANDA (incepe sd cante din nou, cu voce subtiricd, tremuratd):
Ochisorii ce-ai ldsat, / Inima ce ai furat, / Sufletul ce s-a uscat, / Bleste-
mul ce-am blestemat ... / (Tace un moment si o ia de la capdt, inddrjit):
Ochisorii ce-ai ldsat, / Inima ce ai furat, / Sufletul ce s-a uscat, / Bleste-
mul ce-am blestemat...

(Se apropie tiptil, pe varfuri, Caron si Didina. Vin pe la spate cu gan-
dul sd le sperie).

CARON

DIDINA: Bau!!l

(Smaranda si lleana nu reactioneazd. Mai dau de cateva ori cu md-
tura si apoi se opresc).

CARON (ludicd): Dar speriati-va, fratilor, ce dracu, doar muncim!

DIDINA (enervatd): Slava domnului cd a plecat betivul. Pandim la
geam de un ceas si el tot aici. Pasdre de noapte.

SMARANDA: Eu as zice sobolan, dar, ma rog, dacad vreti dumnea-
voastra, cucuvea.

CARON: V4 tinea prelegeri de marxism, la patru dimineata? (pa-
tetic) : Proletari din toate tarile . . .

DIDINA: Uite, ce, Caron, asta cu ,uniti-vd” nu-mi displace. Si cred
ca nu-ti displace nici tie. Desi nu-i obligatoriu sa fie proletari! (amuza-
td): Sa-ti povestesc ce-a fost ieri, mori de ras!

CARON (se alintd): Haideti, bre, fiti fete de comitet si lasati-ne si azi.

SMARANDA (sec): Azi, nu.

CARON (/e imitd limbajul): Haide, bre, trag rochia de pe mine, tragi
rochia de pe dumneata, schimbam, facem si noi o farsa. imi dai tom-
beronul si tarnul si voi intrati in casd la mine si luati o fripturd, bei un
pahar. Hai, mdcar azi.



ILEANA: Ba eu duduie ti-as da tarnul in fiecare noapte . . . Tatd
Smarando, angajeaz-o, bre, in echipd, voluntara. Eu ma deranjez doar
la chenzina si lichidare.

SMARANDA (incdpdtanatd): Asta-noapte, nu.

CARON (alintatd): Esti geloasa. Esti geloasa ca-ti fur amorezii. Dar
ti-i dau Tnapoi. Ti-am zis. Ador farsele. Stii cum ii zicea soldatul acela ieri
Didonei?

DIDINA: Caron! E soldatul meu. (incepe sd imite mersul unui sol-
dat) N-ai un foc? (Rolul ei): De, conasule, pentru cine meritd, s-ar gasi.

SMARANDA (invinsd, rade): Sinteti nebune! Dar nu va leaga!

DIDINA: Asta zicea si soldatul. (imitd) Nu te leagd nimeni, fa?

CARON (imitd pe Didina): Puisor, leagd cine poate. Cine n-are cu
ce, se uita.

DIDINA (incantatd): S-odatd ce md ia in brate ... Am intalnire cu
el peste 10 zile. Are permisie.

CARON: Fadrd noptile astea ar fi o plictiseald . . . E altfel, senzatii
fruste, simti ca trdiesti . . . Actritd trebuia sd ma fac. As fi jucat numai ti-
ganci decoltate. Uite, maturi strada in fuste crete si picioare goale si, dupa
asta, ma simt mai bine ca dupa un sejur la Sinaia. (Ofteazd). Nu-i usor
sa fii vaduva si sa nu intri in gura lumii.

DIDINA: Caron, si dacd nu esti vaduva, uitd-te la mine, ca si cum
as fi. Numai delegatii, numai sedinte, numai minister. Eu, fetito, sint vadu-
va din luna de miere.

ILEANA (ironicd): Mdi, cd nenorocite mai sinteti! Noroc de noi. Tar-
nul si tomberonul va mai aduc o raza de soare.

SMARANDA: Dar asta-noapte nu vi le dam.

DIDINA: De ce? Ce-i cu asta? La ce te gandesti. Esti supdrata?

SMARANDA: La copii.

CARON (alintatd): Dar Smaranda n-are copii! lluzii!

(Pe acest cuvant se face intuneric, se lumineazd din nou coltul amintirii.
Un bdrbat imbrdcat ca-n anii ‘50 std cu spatele. E Mezdrea. Smaranda, cu
fata, tot tandrd dar inddrjitd).

VOCEA LUl MEZDREA: Smaranda, fato, stau si ma intreb. Oare
cum poate fi o fatd si frumoasa, si asa de proasta. Oare chiar n-ai minte?
Visezi cai verzi pe pereti.

VOCEA SMARANDEI: Caii, domnule, cdci tovards nu se poate sa
fii, sint animale libere. Si cand sint pe pereti chiar sint libere. Si mdcar
in ce visez sd am toatd libertatea.
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VOCEA LUI MEZDREA: De tata nu ti-a fost mild. L-ai bagat in pus-
cdrie. Un chiabur care nu-si pldteste cotele este un sabotor si un dus-
man al poporului. Locul dusmanilor poporului si al sabotorilor este in
puscadrie. (lozincard). Noi veghem ca revolutia sd nu se impiedice in us-
caturi. E o datorie revolutionara. (schimbd tonul). Dar tu, ca fiica devotata,
puteai sd ai mai multd mild de el si sd incerci sa fii si inteleapta.

VOCEA SMARANDEI (indbusitd de manie): N-am sa-ti fac cinstea
sa te urasc, caci ura mea te-ar onora. Dar mi-e sila, mi-e sila, mi-e sila
cum numai de un vierme iti poate fi !

VOCEA LUl MEZDREA (Mezdrea incearcd s-o méngdie cu mdna,
Smaranda se retrage ca electrocutatd): Fugi, fugi ca n-ai minte. Esti proas-
td si nu-ti cunosti interesele. Dacd n-ai sentimente pentru mine, ai putea
avea mila mdcar pentru copiii aceia. Gandeste-te. Mama nu au. Tatd,
puscdrias. 1i lasi asa de izbeliste? Ori te gandesti: ce-s niste copii? lluzii.

(Pe acest cuvant dispare imaginea din amintire, reapare scena reald).

SMARANDA (ca si cum vorbeste amintirii): lluzii? Copiii nu-s iluzii,
nici mécar pentru un animal. in siptimana cand a murit mama mi-a
povestit asa, parca din intamplare, de cateaua pe care a avut-o bunicul.
li ziceau Lupoaica. Bunicul avea departe, departe de sat, trei pogoane.
A luat si cateaua incd Tnainte de secerat. Si cateaua a fdcut acolo patru
pui. Bunicul a secerat graul. Graul I-a legat in snopi, snopii i-a cladit in
sire si a inceput treieratul. Batiza mergea de la stog la stog, de la ogor
la ogor. Lupoaica pdzea aria si isi pazea puii in culcus. Si intr-o noapte
a simtit o primejdie. Ce primejdie, numai ea stie. Dimineata bunicul a
gdsit in curte pe toti cateii. Toti patru. Lupoaica i-a cdrat singura atata
drum, tindndu-i in dinti, de ceafd. Punea unul jos, se intorcea dupa celda-
lalt, mai mergea un timp si iardsi schimba. Si iar si iar. Si in noaptea aceea
asa a facut mai bine de 50 de kilometri cu puii in dinti. Pand i-a stiut in
sigurantd. (Pauzd). Si dupd ce-a povestit, in cateva zile pe mama am
lasat-o sub o salcie, in cimitir. Dar Lupoaica am ramas au.

CARON (e clar cd n-a ajuns la ea nimic din sensul celor povestite):
Ce destepte sint animalele! Eu am zis cd sint mai inteligente ca oamenii.

DIDINA: Da, cel putin cockerul contabilului Atanasiu isi intrece
stdpanul de o mie de ori. Atanasiu l-a luat de la doctorul acela neamt
cand s-a mutat, acum doi ani. Neamtul ca neamtul, se dddea cu after.
Ei, sa vezi comedie: cand uita Atanasiu sa se dea cu after, cockerul asta
se enerveazad, latrd, si daca contabilul nu se conformeazd, cockerul il musca
de picior pand la sange. Sa-i faca educatia!
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ILEANA: Haida-de, sa-I mai educe pe contabil acum, la pensie!
Arunca hartiile si tigdrile unde-I duce capul. M-a chemat sa-i matur curtea.
Parcd era o tribuna de stadion dupa meci.

SMARANDA: Ce-ai vrea si tul Cainele face si el ce poate.

(Intrd in scend, sprijinindu-se in baston, coloneleasa. E o femeie bd-
trand, ponosit imbrdcatd, dar pretentios; modestia hainelor contrasteazd
cu modul pretios in care se comportd. E tare de-o ureche, abia aude cate-un
cuvant si indeajuns de senild).

COLONELEASA (de departe, strigd): Munciti, munciti, cum nu stau
cu ochii pe ele slugile isi fac de cap. Voila!

DIDINA: Coana mare, de 15 ani te invat ca de 30 de ani in Romania
nu mai sunt slugi, si nu progresezi deloc.

CARON: S-o inscrie poetul la un curs de marxism. I-ar face un bine.

COLONELEASA: Da’ da, e mai bine. Totul se vede bine. Dar des-
pre ce vorbeati? (bdnuitoare): Vorbeati despre mine. N’ est-ce pas?

CARON: Da, de unde. Vorbeam despre inteligenta.

COLONELEASA: Despre ce? Qu’ est que vous dites?

CARON: (tipd): Despre inteligenta. Inteligenta cainilor.

COLONELEASA: Inteligenta cainilor? . . . Da . . . Cainii sint foarte
inteligenti. Si dacd vrei s3 stii, sint foarte politicosi. (Incepe sd povesteas-
cd): Aveam o cdtelusd . . . Une petite béte . . .

DIDINA: E nebuna.

COLONELEASA: Nu, nu era nebunad. Gresesti. Cdtelusa era fecio-
ara. Vicrge! (toate izbucnesc in rés. Fac semne despre Coloneleasd cd nu
e in toate mintile).

COLONELEASA (continud imperturbabild): Elle était toute blanche,
mititica, avea doi ani dar n-am ldsat-o cu derbedeii. Si s-a indragostit
de un caniche din vecini, un domn foarte manierat, cu mustacioara nea-
grd, elegant si curtenitor.

DIDINA: Cine era curtenitor? Caniche-ul?

COLONELEASA: Oui, oui, caniche-ul o ldtra pe Manon, elle s'appelait
Manon, si Manon cand l|-a vdzut s-a aruncat de sus de pe terasd. Ce
pasionatd! Intotdeauna mi-au pldcut animalele pasionate. Les passions!

CARON: (rdazdand): Shakespeare curat. Si Romeo?

COLONELEASA: Nu ti-am spus cd o chema Manon? Manon, scum-
pa de ea, si-a rupt ldbuta. Dumnezeu i ocroteste pe indrdgostiti. Mon
Dieu! Putea sa moara.

CARON (imitd): Sinucidere pasionald pe strada Londra 23. O,
doamne! O fecioara se pierde in fata unui Romeo irezistibil. Sfasietoarea
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drama din Londra anilor ‘40. (imitd titlurile articolelor din ziarele de scan-
dal si a modului in care erau véndute).

COLONELEASA (continud): O iau pe Manon in brate, sa lesin nu
alta, noroc de domnul acela atat de amabil.

CARON: Mais voilr. Alt coup de foudre.

COLONELEASA: Domnul md urca intr-o briscad si repede la dom-
nul doctor veterinar Otelea. Numai clienteld de lux avea doctorul Otelea.
Seulement la protipendade!

SMARANDA: Protipendada sau caini?

COLONELEASA (se enerveazd): Pdi de ce nu ascultati? Esti surda?
Nu auzi si tot ma intrerupi. Si acolo dau de un domn ofiter de grani-
ceri. (Solemnd) Colonel!

SMARANDA: Daca iar ajunge la ofiteri am dat de dracu!l Ramane
Londra nemadturata!

COLONELEASA: Domnul colonel era la doctor cu un céine lup colonel.

CARON: Erau doi colonei si un caine lup?

COLONELEASA: Ce zici? Pardon?

CARON (strigd): Cati colonei erau?

COLONELEASA: Doi! Ti-am spus: Cainele si stapanul. Le chien et
son maitre.

CARON: Hai s-o ducem la balamuc ca-i trist acolo si au nevoie de
ceva vesel.

DIDINA: N-o primeste. Le depaseste nivelul. Aia sint la scoala pri-
mard pe langa ea.

COLONELEASA: Cainele era colonel decorat in lupte graniceresti.
Dar era asa de ranit, ca mi s-a facut rdu. Lui Manon, desi ea insdsi tre-
cuse prin ce trecuse, i se umezisera ochii cand l-a vazut. (dintr-o datd
solemnd, plind de morgd) Dar cainele colonel se tinea tare si cu o vointd
de fier Tsi inclestase maxilarele ca sa nu vada cat suferd. (extaziatd). Era
barbat!

CARON: Eu zic sd n-o interndm. Ce, noud nu ne trebuie distractie?!

COLONELEASA (povesteste): Si atunci, domnul colonel ...

CARON: Cainele?

COLONELEASA: Nu ti-am zis? Domnul colonel, stapanul, il intrea-
bd pe rdnit: Stiu ca suferiti mult, domnule colonel. Dar n-ati avea totusi
amabilitatea s-o lasati pe domnisoara (adicd pe Manon), sd intre inainte?
Are mai putin de stat si apoi barbatul e un cavaler. Si domnul colonel,
cainele-lup, a inclinat din cap. Oui, s'il vous plait, mademoiselle Manon.

ILEANA: (nu crede): Hai, fugi de-aici.
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CARON: Si i-a zis asa, pe frantuzeste, domnul colonel? Sau i-ai servit
de traducator, Coana mare?

COLONELEASA (nu aude): Ce-ai zis, ce-ai zis?

CARON: Daca l-ai tradus pe colonel.

COLONELEASA: Cu cine?

CARON: Cu cine ti-a stat la indemana. Eu sint o doamna si sint discreta.

DIDINA: Hai cd eu nu cred o iota.

COLONELEASA: Da, da, alte vremuri . . .

CARON (o completeazd): . . . alti caniche-i.

COLONELEASA: Ei, si acum au travail. Stati degeaba. Cum nu sint
cu ochii pe voi, cum trageti chiulul.

CARON: Coana mare, faci deras . . . ,pensionu
invdtau sa vorbiti la Notre Dame?

COLONELEASA: (nu aude, dar continud sd ameninte cu bastonul):
Sint cu ochii pe voi. Chiar cand joc un pokeras, vad tot!

ILEANA: Vezi mai bine cine-i cu ochii pe dumneata.

COLONELEASA: Ce-ai spus? Aud tot, tot.

SMARANDA: Pai daca tot auzi, fii atenta, ca-i cineva care te cauta
pe-acasa si nu te gdseste.

COLONELEASA: Cine ma cauta? Ordonanta?

SMARANDA: Vezi, Coand mare, cd ordonanta asta are o coasa si
cand vine vremea, coseste.

DIDINA: Coseste dar incd nu nimereste.

CARON: Dar de unde vii la ora asta? Pariez cd iar ai facut o foitd.
Dar de cand amorul asta pentru pokeras, coand mare?

COLONELEASA (se aseazd pe bancd): Da, amor mare! Pe vremea
cand bdrbatul meu era coleg la Scoala de razboi cu De Gaulle, De Gaulle
mi-a vdzut pozele si a vrut sa se dueleze pentru mine cu barbatu-meu. C’
était un fou amoureux!

SMARANDA: Mdiculitd, sa ramana Franta fara presedinte? Pentru
Coana Mare!

COLONELEASA (nu aude dar presupune): Mare, intr-adevar, mare
dragoste. L' amour ¢’ est tout. Oh, ce stiti voi, astia, tinerii. Noi inva-
tam la Notre Dame si oftam dupd marile amoruri.

DIDINA: Caron, unii zic despre Coana mare ca a fdcut studiile la
Place Pigalle.

ILEANA (uluitd): Asta-i tot pension de Paris?

CARON: Da, iubito. Un pension atat de ilustru ca bdrbatii nostri,
cati 1i mai avem, cum ajung la Paris cheltuie diurna in Place Pigalle si

III

de Paris. Asa va
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apoi la Bucuresti studiaza douad zile cum a fost Louvrul si Tour Eiffel. Tra-
iasca pliantele! Vivat Place Pigalle!

COLONELEASA (nu aude, dar aprobd): Oui, oui, vivat! Dar unde
e Jean? lar sforaie, le cochon!

CARON: Coand mare, Jean dacd n-o fi oale si ulcele ca stapana-su,
cine stie unde o fi si el.

ILEANA: Pdi daca Jean nu-i barbatul, cine e atunci? O fi gagiul?

SMARANDA: Ordonanta, tu. Ala care trage cizmele, duce tuca-
lul, aduce cafeaua, face masaj coloneleselor, pune masa, strange masa,
si mai face si ce radmane. Numai cd madam Coana mare nu mai are or-
donantd de 40 de ani. Dar nu tine minte.

CARON: I-o fi placut cand a avut. Coand mare, stii bancul cu ordo-
nanta? E de pe vremea dumitale. Eu l-am mostenit. Mostenire orala, si
nu de familie. Ai mei au fost civili.

COLONELEASA (aprobd): Stiu, stiu tot. M@ duc sa ma culc.

CARON (povesteste anecdota): Mai stai, coand mare, sd vezi ce-i cu
Jean. Un caporal instruia trupa. Trece pe acolo un cdpitan.

DIDINA (O intrerupe rGzénd): Caron, adapteaza-te, trece colonelul.

CARON (preia sugestia): Pardon, trece colonelul si intreaba: Ce fa-
ceti voi, bdieti, aici? Le face asa, o onoare. D ale noastre, zice sergentul,
palid si emotionat. M4, zice colonelul dispus, care-s astea ale voastre?
Ei, vorbeam si noi, ca taranii. Ei, vezi, zice colonelul, vreau sa stiu si eu
ce vorbesc tdranii in armata. Pdi, car, mar, zice sergentul, si pana la urma
recunoaste. Ne sfatuim si noi ce-i dragostea, in cdsnicie. Daca-i o cor-
voada ori o pldcere. Felicitdri, zice colonelul. la uite ce filozofii pe rdca-
nii mei. Ei, si la ce concluzie ati ajuns? Pdi aia e, dom’ colonel, cd toti
stim cd e o corvoada. Vii acasd muncit, obosit, vai de capul tdu, si nevas-
ta... Da, uite cd lon Tiganul o tine pe-a lui. Ca e o pldcere. Colonelul
se-amuzd de-a binelea. Dar de ce loane? la s-auzim. De ce zici cd e o
pldcere si nu o corvoada? De, dom’ colonel, zice tiganul. Dacd ar fi o
corvoadd nu ne-ar da-o noud dom’ sergent s-o facem in locul lui? (toatd
lumea rade; rade senil si coloneleasa, desi nu a auzit nimic).

DIDINA: Caron, esti delicioasd. Dar spune si partea a doua. Partea
a doua e pentru Coana mare.

CARON: Vine colonelul acasd, se aseazd la masa cu nevasta si soacra
si, bineinteles, serveste la masa ordonanta.

COLONELEASA (aprobd bucuroasd): Jean, mais bien sur, Jean!

CARON: Deci, colonelul isi aminteste intamplarea cu tiganul si
zambeste. De ce razi? il intreabd nevasta. Spune-ne si noud ceva vesel,
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nu se lasa nici soacra. Bine, zice colonelul si-l cheama pe Jean. Jean, ia
spune tu aici cum e cu amorul. E o corvoada sau o pldcere? Jean, baiat
prost de la tard, se fastaceste. Dom’ colonel, asta-i treabd de oameni
destepti, eu sint prost, ce sd stiu eu? Jean, se incrunta colonelul, iti ordon
sd raspunzi. E o pldcere, sau o corvoada? Sa trditi, zice Jean, pocnind
calcaiele, daca e ordin: cu conita, n-am ce zice, mai mare pldcerea, dar
cu Coana mare, vai de capul meu! (toatd lumea réade).

COLONELEASA (nu intelege si se enerveazd): Radeti ca niste prosti.
Asa e Jean. (hohotele continud, e un delir general) Voilal

ILEANA (amuzatd) : Al dracului Jean!

SMARANDA: A dracu’ Coana mare!

DIDINA (cu adresd): Scoald inaltd, Notre Dame de Place Pigalle.

COLONELEASA (senild): Uite, vezi, de-aia nu sint eu cu comunistii.
Astfel as putea zice chiar ca sint o comunistd. Am fost de acord cu natio-
nalizarea, cu stabilizarea, cu colectivizarea, am votat Soarele, dar ce-au
avut cu ordonantele? Ordonantele sd ni le lase, ca doar ele erau acasa
si nu in armatd. Asa, ia te uitd. Si-au luat nasul la purtare. Acusi e dimineata
si Jean nicdieri. OU est-t-il?

SMARANDA: Lasa-l, saracutul de el, l-o fi istovit atata corvoada!
Da-i un liber!

COLONELEASA (se ridicd si pleacd sd se culce): Au revoir! Bonne nuit!

CARON: Au revoir, madam! (cdtre Didina) Vezi, poate-ti trage azi
clapa, soldatelul!

DIDINA: Ne distrdm si noi. Altfel am muri de plictiseala. Sa nu cre-
deti ca ma pretez la cine stie ce. Totul e un joc. Calci, speli, faci un chec,
bei o cafea, doua-trei, dai zece telefoane. Ce mai ramane de facut?

ILEANA: Dar barbat n-ai, doamna?

DIDINA: Sot, copila mea. E o diferentd. Bdrbat e altceva.

ILEANA: Pdi de ce l-ai luat?

DIDINA: Fetito, dar dsta era de ldsat? Nici nu I-am vazut pe el cum
nici el nu m-a vazut. Dar mi-a vdzut seful dosarul. Vazut-placut. Placut,
luat. Ce stiti voi care astazi faceti ce vreti? Pe vremea aceea, sansa mul-
tora ca mine asta era: dosarul. Facea mai mult decét o Sorbona. lar el
era un tovards care promitea. Eu aveam dosarul, el avea perspectiva. Un
dosar fdra perspectivd nu fdcea doi bani. lar o perspectivd fard un dosar
bun tot atata. Si adevdrat, cd tot ce a promis la tovardsi (nu mie) sotul
meu a fdacut. A invatat, a ajuns inginer, a invdtat, a luat doctoratul, a
invatat, a ajuns doctor docent, a invadtat, si iar a invatat si iar a muncit
si iar a stat in sedinte si iar a fdcut Combinate si iar, si iar. Lui decat sa-i
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dai o femeie, mai bine-i dai o sarcina. Asta-l face fericit. A umblat prin
toatd tara. Cum era ceva de rezolvat, in siderurgie, cum si el. Cum n-are
o problemd — cum se zice azi — gata, cade la pat. Cand e sedintd, an-
chetd, comitet, sare ca ars. Sd fie de muncad. Daca sedintd nu e, nimic
nu e. Si eu, uite-asa, sint vaduva din ziua nuntii.

CARON: Si cand ai ficut nunta? intr-o sedint, ori intr-un comitet?

DIDINA: Intre o sedintd si un comitet. Si dupa comitet a fost o
delegatie si nu I-am vazut o lund. Si dupa asta, altd delegatie, si tot asa.

ILEANA: Dom’ le, dar ce nunti pe la domni (Smaranda o urmdres-
te atent pe Didina).

DIDINA: Nici ce-i pui in farfurie nu stie. Nici daca-i treci prin fata
goald puscd nu ia in seama.

ILEANA (rdde): Poate nu stie ce-i asta, conitd. Mai da-| la invatdtura.

DIDINA: Prea tarziu. Calul de tandr se-nvatd la ham.

ILEANA: Ei, nu zi vorba mare! Ce nu I-ai invatat dumneata, poate
invatd in alta parte.

DIDINA: Mihai? S-o vad si pe asta? Chef fac. Acum nu mai e di-
rector in minister, e inspector. Au venit altii, alta scoald, alta generatie.
Dar el tot asa de ocupat. Isi cautd de lucru. Si cand vine seara ia un pumn
de pastile sd doarmad. Si eu umblu ca huhurezul.

SMARANDA: Fiecare Tsi duce crucea, doamna.

DIDINA: Fii serioasa. Eu n-am ce duce, eu am venit cu cinste in
casnicie. Cinstea mea era dosarul.

CARON (cu subinteles): Numai dosarul?

DIDINA: Dar ce-ai fi vrut? Cand ai asemenea atu, in rest iti poti
permite ...

CARON: Trebuia sa fi facut un copil.

DIDINA: Cu Mihai? Ai innebunit. Pentru el copiii nu existd. Un
dosar, o sedintd, sint mai importante decét o gradinitd de copii. Cred
ca as fi facut si zece copii si el tot nu i-ar fi bagat in seama.

CARON (sugubeatd): Zau? Fac o incercare. la sa-I sun eu pe conu’
Misu si sa-i propun o intalnire (intrd in cabind, formeazd un numdr; se
aude sundénd telefonul in vila vecind) Alo? puisor, de ce dormi cand e o
lund asa de frumoasa? (iese deceptionatd). A inchis. Didono, nu te supa-
ra dar Misu dsta al tiu n-are nici un haz. Incep si ma-ntreb daci e mai
bine vdduva sau daca n-ar fi bine sa ma remarit.

DIDINA: Madrita-te. Una e pozitia, alta e viata. Nu Tncurca borca-
nele, Caron. Te-am crezut si te mai cred fatd desteaptd.

CARON (rdde): Bine faci.
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SMARANDA: Uite, de-asta am optat eu pentru amorul liber.

CARON (interesatd): Cat de liber? Hai spune-mi, spune-mi cum e
la voi.

SMARANDA: Care la noi?

CARON: Asa, in popor.

SMARANDA: Doamnd, eu nu stiu ca eu stau intre tovardsi. Eu pot
sd-ti spun cum e cand nu te mdriti iar fata asta — cand divortezi.

CARON: Fie si asa, cum e cu amorul liber?

SMARANDA: Uite, duduie, e simplu de tot. Amorul cand e liber
e liber de tot. Nu iei in seamad nici un bdrbat. Si daca nu-ti place, nu-I
iei. Nici pentru o zi, nici pentru o viatd. Si uite-asa, un an, doi, trei, patru,
treci de doudzeci, treizeci, treizeci si cinci. iti urla in cap fabrica, te muti
de la o sectie la alta, pand stiu toti maistrii cd ai o palma grea de fatd
crescutd In sanul naturii si uite-asa ai capadtat linistea, dar dintr-odatd fa-
brica urla mai tare, si suna totul in cap, si suveica nu-ti mai tese nimic.
Atele se rup, firul tidu de viatd e ca de paianjen. Incd putin si se duce. Si
te trezesti tarziu, cand in jurul tdu nu mai vezi nici o culoare. Totul e
alb. Spital. Sanatoriu. Si intr-o zi nici nu mai stii cat de mult mai trece,
vezi un lucru nemaipomenit: ca bradul e verde. (Din nou se face intune-
ric, apare spatiul amintirii. E un doctor si Smaranda, mai putin tGndrd, trasd
la fatd, imbrdcatd ca-n spital).

VOCEA SMARANDEI (emotionatd): Doctore, as vrea sd va zic ceva.
Ceva extraordinar.

VOCEA DOCTORULUI: Ce e? Dar calmeaza-te, vad cd te-ai emotionat.

VOCEA SMARANDEI: Doctore, eram in baie. Fereastra era deschi-
sa si curgea apa la dus. Si cand am dat cu ochii de fereastra (emotie
crescndd) am vazut bradul ... Era ... verde!

VOCEA DOCTORULUI: Brazii sint verzi, fetito!

VOCEA SMARANDEI (incdpdtanatd): Era verde!

VOCEA DOCTORULUI: Brazii sint verzi. Brazii sint verzi si pentru
tine, fetito. Uf, de ce aveti unele din voi, femeile, numai suflet? Si de ce
bdgati acolo toate rdutatile si toate durerile si n-aveti si un pic de minte
ca sa le alungati si sa vedeti ca pe lume in afara de rdautati mai e si bine
si frumos?!

VOCEA SMARANDEI: Stau de un an aici. Acusi implinesc anul la
sanatoriu. Dar n-am stiut cd bradul e asa verde. Nici nu mai stiam ca
exista culori. Le uitasem pe toate. Nu mai stiam, nu mai stiam. Si uite,
bradul e verde!

(Se reia scene din realitate, femeia se reculege din amintire).
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SMARANDA: Si am vazut cd bradul e verde. Si daca si culorile sint
de la Dumnezeu, am jurat sa nu mi le mai fure nimeni. Sa fac orice pen-
tru asta. Sd fac ce-mi place. Si am ldsat, dracului, fabrica, sd n-o mai aud
cum urld. Si unde s@ merg? Acolo unde e mai verde: acolo de unde fug
toti. La Spatii Verzi. Mdtur noaptea strazile, plivesc florile si dimineata
cand vine roua sddesc rdsaduri de panselute. Cu grijd, cu duiosie, ca pe
un mormant.

CARON (se infioard): E nebund. Cum, ca pe un mormant? Doar
iti place!

SMARANDA: Exact! Doar te duci sd pui flori pe mormantul cui ai
iubit. Si le pui cu dragoste, le stropesti, le ingrijesti. Dar de trecut am
trecut peste tot. Roma, Lisabona, Madrid, Paris.

CARON (incearcd sd destindd atmosfera): Ai cdlatorit, nu gluma.

SMARANDA (n-o ia in seamd): Nu m-am oprit nicdieri. Doar aici.
Eu vreau sector ,Londra”. Aici brazii sint verzi si iarba e verde si florile
au culorile curcubeului.

DIDINA (infioratd): E nebunad, e nebuna.

CARON: Ei, si cum e cu amorul liber?

SMARANDA: Pdi, nu ti-am spus? lubesti numai ce-ti place. Libera,
ca pasarea cerului.

CARON (deceptionatd): Mai bine mi-ai povesti de ce-a divortat
lleana. Mi-ai zis cd a fost mdritatd numai doua luni.

SMARANDA: Pdi, ce, e divortul meu? Ea a divortat, ea sa zica!

ILEANA: Zic, dar n-am divortat eu, ci el.

DIDINA (ancheteazd curioasd): Te batea?

ILEANA (cu superioritate in toate rdspunsurile): Gheorghita?

DIDINA: Te insela?

ILEANA (la fel): Gheorghita?

CARON: Erai prea batrana pentru el!

ILEANA: Pentru Gheorghitd? Aveam 16 ani.

CARON: Nu-i faceai de mancare.

ILEANA: Eu? Gheorghitd nu mancase toatd viata asa ciorba ca aia
facuta de mine.

DIDINA: Atunci de ce dracu’ divorta?

ILEANA: Asa a intrebat si judecdtorul. De, ce vrei mdi, bdiete, —
avea si el 21 de ani — sa te desparti? Tinerica este, curdtica — este, fru-
musicd — vede toatd lumea. Nu te spala? Ba ma spald, dom’ judecator.
E rea de gurd? Nu, doamne fereste. Te pomenesti c-oi fi gelos. Se uitd
dupa altii. Nu se uitd, dom’ judecator. O iubesti? O iubesc. Nu te iubeste?
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Ba mad iubeste. Si atunci sare tatd-su: Desparte-i dom’ judecdtor, cd in
doua luni nebuna asta I-a topit ca pe -o lumanare.

(Toti rad de se prapddesc).

ILEANA (ridicd din umeri): Nepotrivire de caracter.

DIDINA (invidioasd): O nepotrivire ca asta sa-mi fi dat mie soarta.

CARON: Dosarul! Vezi cd lleana nu s-a mdritat cu dosar. Si nu ti-a
parut rau, lleana?

ILEANA: Mi-a parut, ca Gheorghitd plangea, saracul. Dar cu nepo-
trivirea de caracter m-am invdtat. Dupad o luna, il las eu. Nu mai ajung
nici la primdrie, si nici la tribunal.

DIDINA: Uite la ea! Nici n-ai zice.

CARON: Trimite-o pe post de diazepam la conu Misu.

(Smaranda pregdteste florile sd le planteze. Incepe sd cante).

DIDINA: Vezi-ti de treabd. Ti-am zis: toate lucrurile astea il ener-
veaza sau nu le observd. Mai degrabd cantecul dsta al Smarandei 1l as-
culta. Parca l-ar fi leganat ma-sa cu cantecul dsta. El care nu sufera nici
radio-ul deschis, dar-mi-te cand cant eu prin casa. il vid noaptea cand
canta Smaranda ca se ridicd din pat, ia de pe noptiera o tigara si fu-
meazd, si fumeaza pe terasd, cat tine si Smaranda concertul. Dar sa stii
cad presa tare nu-i place, cd nu se veseleste, Smarando. Dar de ascultat,
ascultd si el. Auzi tu, ce-am vrut sd te Intreb: cd voce ai. De ce canti tu
numai cantecul dsta, altele nu stii?

SMARANDA (depdrtdndu-se, incréncenatd): Nu doamnd, nu cant
altele ca nu vreau. Hai, lleano! (Se depdrteazd amdandoud, in timp ce doam-
nele, o clipd contrariate, ridicd din umeri si apoi pleacd in casd. Smaranda
si lleana se intorc cu o grebld si o Idditd de rdsad. incep sd pregdteascd un
strat de plantat flori).

SMARANDA: Dintre toate, panselutele imi plac cel mai mult. Numai
panselute as rdsadi toatd viata. Au pe ele toate culorile, parca-s curcubeu.

ILEANA: Auzi, tatd? Acum, cd au plecat si astea, e o liniste si o pace
de zici ca-i la mine la Vdisoara.

SMARANDA: De aceea din toata noaptea imi plac mie orele astea.
Si mi-au pldcut toatd viata. De cand eram tanard, de doud ori mai tandra
ca tine. E vremea cand in sat fetele si bdieti, nevdzuti de nimeni, isi spun
secretele. Panad la 3 se strdng de pe drumuri toti. Si de la 5 abia mai vezi
o luminad in ferestre. Aici, pe Londra, nimeni nu lucreazd in schimburi.
Oamenii se trezesc la sase, la sapte, ca sa fie gata la birouri. Cucoanele
aici sint cu munca la domiciliu. Ingrijesc de tovardsii soti.
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ILEANA (cu géndurile ei): Dar stii ce? Eu multi purici nu fac aici.
Sint de vreo douad luni, dar nu md trage inima. Ma duc sd-nvdt o me-
serie. Ma duc la fabrica.

SMARANDA: Bine faci, tu. Sa te duci. Eu cu fabrica am inceput.
Cda am ajuns aici, e treaba mea. Nimeni sd nu faca asa. Sa aibd norocul
sa nu trebuiascd sa md urmeze. Dar la fabrica tu sa te duci. Ce se putea
intampla odatd, acum nu se mai poate. Si asta, din fericire.

ILEANA (devine atentd): Ce vrei sa zici?

SMARANDA: Vorbeam de liniste.

ILEANA: De aici? Linistea Londrei?

SMARANDA: Si de aici. Si linistea Londrei face parte din linistea
de care vorbesc. (Se aseazd pe marginea trotuarului, aprinde o tigard, cu
gesturi incete, prelungi): Cine mai trece noaptea pe aici? Un poet inspi-
rat de whisky, doua cucoane isterizate de prea mult bine, o baba uitata
de Dumnezeu, care, ca sa se razbune, uitd ca de 30 de ani comunistii
au ldasat-o fard ordonanta, si, in rest, cine? Noi doud. Nici mdcar un cai-
ne vagabond. Pe Madrid, Paris, Oslo si et caetera, toti cainii au pedi-
gree si, in consecintd, stau in casa.

ILEANA (nedumeritd): Cu au?

SMARANDA (i-o intoarce): Mai du-te si tu la filme, mai recicleaza-te.
Un caine cu pedigree e, cum s-ar zice, un caine de familie.

(lleana fluierd a mirare).

SMARANDA (continud): Si cand au pedigree fac puii tot asa. Pedi-
gree cu pedigree.

ILEANA (rade dispretuitoare): Da-i dracu’. Tot potdi. Dar nu inteleg
de ce-ti iei tdlica sector ,Londra” si nu te plictisesti. De ce nu schimbi?

SMARANDA (brusc schimbatd): Uite, d’ aia. Dd o tigara. (fumeazd
tulburata).

ILEANA (nu intelege iritarea si cautd s-o imbuneze): Da’ ce ai de-ti
sare tanddra? Vorbeam de liniste si ...

SMARANDA (dupd un timp, ganditoare): De linistea de acum. Dar
cu mult inainte, incd Tnainte de vremea cand Gheorghitd al tdu plangea
ca-l topesti ca pe o lumanare, iar tatd-su plangea sa mai lasi ceva din
el, pe-aici noaptea apdreau masinile mai negre ca noaptea.

ILEANA (nestiutoare): Ce masini? La cine?

SMARANDA: Parca stia cineva? Nimeni nu stia si de aceea tremu-
rau toti: tremurau si fostii, tremurau astilalti. De traznit, trdznea unde
apuca. Daca |-a parat cineva pe poet? sau dacd poetul, ca sd pund mana
pe Caron, il incondeia pe bdrbatu-sau? Sau daca ...Sau daca ... ? Unii
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se intorceau dupad o saptamand, sau un an, sau cinci. Altii, niciodata. lar
altii in doud rate: intdi, sub formd de ulcior cu cenusa arsa la cremato-
riu, iar dupad zece ani, chiar ei in persoana.

ILEANA (ingrozitd): Ce spui? Moroi?

SMAANDA: Cine mai crede azi in moroi? Se-ntorceau vii, chiar daca
piele si oase, dar vii.

ILEANA (tot ingrozitd): Si cum arseserd nainte la crematoriu? Nu
inteleg.

SMARANDA (calmd, inteleaptd): N-ai cum sa intelegi. Asta era si
a ramas o inventie a acelui timp.

ILEANA (frisondnd): Te apuca tremuratul. Cred si eu ca-ti era frica.

SMARANDA: Drept sa-ti spun, fatd, si n-ai sd md crezi, mie frica
nu-mi era. Si dacd mai vrei sa stii, cdntam si pe atunci cat era noaptea
de mare. (lleana n-o crede).

ILEANA (n-o crede): Hai, fa, ca te dai mare!

SMARANDA (nu se supdrd, dar o taxeazd): Esti o proastd. Si mare
nu ma dau.

ILEANA: Cum sd nu te temi? Veneau dia cu masini negre si-i luau
p’astia, care-s barosani, si se impiedicau in ei de tine, cd erai cine stie ce.

SMARANDA: Asta e, cd esti o proastd. Cd daca n-ai fi ti-as putea spune
ca eu pierdusem atata incat nimic, dar nimic, nu mai puteam sa pierd.

ILEANA (Infricosatd): Dar viata? Viata, Smaranda?

(Se face din nou intuneric pe scend. Apare amintirea. Coltul casei,
fantdna, tatdl Smarandei, cu spatele. E gérbovit).

SMARANDA (Cu fata spre sald, are o expresie durd, incrGncenatd.
Std fiecare pe cdte o piatrd, 1Gngd féntand).

VOCEA TATALUI (trist): Am pus decoratiile la icoand si o cruce de
tei la mormantul maica-tii si atata sudoare in pamantul dsta nenorocit
si tot n-a iesit nici atata grau, nici atata porumb cat cereau cotele pe
care le voia Mezdrea. Si am ajuns dator, sabotor, chiabur. Si lenesul satu-
lui, mai mare peste sat si peste cote, m-a luat asa: daca n-ai avea o fatd
proastd, poate te-as trece la mijlocasi. Si se uita asa, intr-o dungd, la mine,
ca numai un scuipat intre ochi merita. Si l-a luat. C-am stiut atunci ca
poate sa se intample orice cu mine, cd de tine, Smarandd, pot fi mandru.

VOCEA SMARANDEI (cu urd): Nu fi mandru, tata, de mine. Nu fi
mandru cdci chiar de eram atat de desteaptd cat voia tiganul, tot acolo
te trimitea. El sau altul, cata vreme asa ceva le era la indemana. Eu sint
mandra de tine.
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VOCEA TATALUI (tristd, moale): Pentru copii, Smaranda, tare-ti
multumesc.

VOCEA SMARANDEI (inddrjitd): Am fost Lupoaica. Cu dintii i-am
tinut si i-am bagat la meserii. Numai atunci m-am linistit cand i-am stiut
scapati din ghearele lui Mezdrea.

VOCEA TATALUI: Acum, c& m-am intors, s3 nu-ti fac rau, Smaranda.
Tu esti la fabricd, iar ei imi cer s& ma inscriu in colectiv. Sa-i ajung din
urmd. Eu nu zic nu, atata mi-e peste mand, ca presedinte e Mezdrea.

VOCEA SMARANDEI (si mai durd): Dumneata in colectiva lui
Mezdrea? Putoarea satului, sa stea in fruntea lui? N-ai avut doua camadsi
toatd viata: una, si pe aceea o spdlai si asteptai sd se usuce. Si ai ajuns
chiabur, si sabotor, si puscarias. (Se repede si-l zgaltaie de umdr): Asculta,
tata. Daca indraznesti sa semnezi cererea, de puscdrie ai scapat, dar de
mana mea, nu. Te omor. Vreau sa raman mandra de dumneata.

VOCEA TATALUI (speriatd): Stai, Smaranda, taci. Fac ce zici tu. Dar
ma gandeam cum ziceai tu, cd revolutia e ca zarzarul, tandr din gradi-
nd. Si cand e tandr, toti se reped la el . . .

VOCEA SMARANDEI: Da, ca intr-un zarzar tandr au nadvalit ticalosii.
Revolutia nu trebuie sa fie un zarzar tanar, ci un trandafir. Cu tepi. Sa
se apere de furi, de lacomi, de talhari. Cei buni toarna apa la raddcina
sd-l creasca si cei rdi se reped sa culeaga cat mai repede. Chiar cand nu
e rod. Chiar daca e floare sau numai boboc. (dezolatd) Dar asta n-am
stiut nici eu, nici altii. Si altii nu stiu nici acum cine toarnd apa si cine
culege nainte de vreme. D4, tatd, pamantul la stat. Si de-o paine si-un
pachet de tigdri iti aduce Lupoaica, n-ai grija. Ai fost destul si soldat si
tdran, ca sa ai dreptul la pensie. Ti-o fac eu. Sa nu creadd Mezdrea ca
poate sd taie si sd spanzure si sa batjocoreascd. O sd vind vremea cand
Mezdrea o sa dea socoteala. Atata doar cd, pana atunci, eu am pierdut
atata, ca n-are ce-mi mai lua.

VOCEA TATALUI (temdtoare, ingrijoratd): Si viata, Smaranda?

(Scena amintirii se intunecd, reapare scena reald cu lleana si
Smaranda).

SMARANDA (ca in continuarea dialogului din amintire, dand din maini
a lehamite, cu echivoc): Viataaa.... (Isi ia mdtura si se indepdrteazd, dis-
pdrand din scend. Din culise se aude vocea ei cdnténd cu incréncenare):
»Ochisorii ce-am lasat . . .”

CORTINA
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PARTEA A DOUA

Tot noapte. Acelasi decor ca si in partea intdia. Din sténga si din dreap-
ta apar cele doud femei cu mdtura. Spre deosebire de partea intdia, acum
ele topdie vesel, executdnd cu madturile tot felul de figuri aiurite, stdnd cu
spatele spre sald. Se opresc, se intorc brusc, se apleacd teatral ca pentru
aplauze si cand se ridicd izbucnesc in rds. Se va vedea cd sint, deghizate
in mdturdtoare, Caron si Didina. Cu gesturi afectate se prezintd, inaintdnd
spre public, si tindndu-si cu pretiozitate fustele lungi si crete.

CARON (face o reverentd teatrald): lleana. (Apoi, imitdnd) Desparte-|
dom’ judecdtor, ca-l stinge ca pe-o lumanare. (Se retrage lGngd Didina).

DIDINA (si mai fandositd, inainteazd spre rampd): Smaranda, regi-
na Londrei de la 3 la 5. (imitd pe Smaranda) Ochisorii tralala ... tralala
silalala ...

CARON (cu mare poftd de joc) : Ascultd, madam! Inteleg s3 iei ma-
tura, dar nu si repertoriul. Mai tango, ce dracu.

DIDINA (se opreste cat sd ia indicatii exacte): Mai tango? Adicd mai
cu sentiment?

CARON (refuzad plictisitd, dar hotdratd): Nu, nu vreau sentiment,
vreau ceva languros, un tango argentinian, nascut pe malurile Dambo-
vitei. (se pisiceste, frantuzindu-se): Didone, s il vous plait. (Dd ea insdsi
tonul) ,,Sa nu uitdam nicicand / Sa iubim trandafirii ...” (Cdntdnd, dan-
seazd cu mdtura ca si cum ar dansa cu un partener).

DIDINA (se aldturd dansand si ea mai exagerat): ,,... Ei sint pe-acest
pamant / un simbol al iubirii ...” (schimbd brusc melodia): ,,De cate ori
ascult / tangoul de demult ... /”

CARON: ,,... Se aud si-acum in noapte / Duioasele lui soapte”. (Se
intrerupe brusc): Madame, fiindca veni vorba de soapte, eu zic sa trecem
pe receptie. Acum cind la picioarele noastre se asterne misterioasd, fasci-
nantd, chematoare, Londra, ar fi pdcat sa pierdem si noaptea si ocazia.

DIDINA (agitandu-si rdzboinic métura): Inainte, spre necunoscut!

CARON (o ceartd, insinuant): Nu fii modestd, Didone, pe tine mo-
destia nu te prinde. Spune sincer ce gandesti: inainte spre necunoscuti!
(romantioasd): intotdeauna mi-am zis ci trebuie si fie foarte sic cu un
bdrbat despre care nu stii nimic si in primul rand cum il cheamd. Dacd
e savant ori hot de buzunare.

DIDINA: Hot de buzunare, se poate, dar savant exclus!

CARON: (jignitd in amorul propriu): Cum?!?
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DIDINA: (imperturbabild): Cum ti-am spus! Exclus!

CARON: E-te! Adica sex-appeal-ul meu nu se ridicd la nivelul unui
savant?

DIDINA: Nu de sex-appeal-ul tau duc eu grija, ci de-al lui. Tu nu
stii cd savantii sint pensionarii?

CARON (deconcertatd): Zau, tu?

DIDINA: Zdu. Stau in laborator ori in bibliotecad pana la 80 de ani.
Si cand ies din laborator ori din biblioteca degeaba dai tu de ei. Oricum
pe jumatate s-ar potrivi cu ce vrei. Ei n-ar sti cum te cheama, dar n-ar
sti nici ce scrie in buletinul pe care-l poartd in buzunar.

CARON (concesivd): Nu vrei savant? Nu md cramponez. Eu sint
democratd, cu conditia sa-mi placd. Matur si Londra, si Copenhaga, Oslo,
Tokio, Parisul, si, dacd viata o cere, ajung si la New York! Aventura! Vivat
aventura!

DIDINA (agitdnd mdtura, rdzboinic): Soldati! Caporali! Venim!

les din scend alergdnd vesele. Dupd ele se uitd lung, dar destul de
blazat, lleana si Smaranda, care apar de putind vreme, invesmantate cu
rochiile lui Caron si a Didinei. lleana are in mand o sticld.

ILEANA: Fa, Smarando, da’ nebune-s astea!

SMARANDA (plictisitd): Nu-s nebune, sunt doar sdtule. Sdtule de
prea mult bine. Li s-a acrit cu viata dulce si vor s-o sdreze nitel.

ILEANA: Daca pentru asta au nevoie de mdturat, eu le-as impru-
muta-o in fiecare noapte.

SMARANDA: Te oferi degeaba. Nu vezi cd si pentru maturatul in
casa au nevoie de ajutor?

ILEANA (ridicd sticla si citeste pe litere) : Courvoisier! Ce dracu e in
asta?

SMARANDA (care-i cunoscdtoare): Visinatd. Doar n-o fi ce scrie pe
eticheta.

ILEANA (bea): Nici nu-mi pare rdu. E o visinatd pe cinste. Zdu, eu
nu inteleg de ce nu le lasi pe astea sd-si faca mai des cheful. Eu ti-am
zis: le-as lasa in fiecare seara sd semneze condica la tomberon. M-as abtine
numai de doud ori. La chenzina si la lichidare.

SMARANDA: Numai sd le dai madtura in fiecare seard si nu mai vin
niciodatd. Le place ce nu au voie. lar de bine s-au saturat.

ILEANA: Te-ai fi saturat si talica. Vad ca strambi din nas la visinata.
Ce-ai azi?

SMARANDA (aprinde o tigard): Nu-s’ ce am. E ceva care nu ma
lasa in pace.
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ILEANA: Ce-ti face?

SMARANDA (frdmdntatd, pe ganduri): Nu ma lasa in pace. Nu ma
lasa gandurile. Nu-mi lasd linistea. Parca in noaptea asta se intampla,
vine cineva. Si-n toalele astea nici sd cant nu pot.

ILEANA (rade, bea un gat, si rdde din nou): Cantd, Smarando! Ce
sd vina? Ce sd se intample, proasto? Decét cd alte doud, si mai proaste,
madturd Londra in locul nostru si eu, dupd cate vdd, o sa mad fac crita.
Dar cred cd am dreptul sd8 ma fac critd din cand in cand, iar cand sint
n tualetd de cucoand, intotdeauna. Smarandad, stii ce zic? Daca tot aia
tandra ne-a lasat de mancare, hai la ea. (ies impreund).

Din stdnga scenei apare un cuplu de cheflii. O femeie frumoasd, in
rochie lungd, elegantd, cu spatele gol, descultd. Un bdrbat la fel de elegant
care are cravata legatd in jurul capului, ca un apas. Tine in mand sandalele
aurite ale femeii cu care se preface a canta la vioard. Nu sint beti, sint doar
bine dispusi; mai mult, teatralizeazad.

AMANDOI: Ce frumoasé este viata / Cand te prinde dimineata / Pe
la patru la sosea, / Cu nevasta altuia.

BAZIL (dintr-o datd pus pe exactitdti): Ascultd, Zamfiro, cine e bar-
batul tau?

SAFIRA (tot bine dispusd) : Ultimul, penultimul, rdaspenultimul,
sau care?

BAZIL: Titularul.

SAFIRA (nonsalantd): Titular niente.

BAZIL: Nu ma mai joc. Safira, Safo, regina sufletului meu, daca
nu esti iubita ori nevasta lui nea Cutdricd nu md mai joc.

SAFIRA (inocentd): Dar de ce, draga?

BAZIL (incuiat): Cdci dacad nu, eu pe cine insel? (pauzd retoricd,
apoi, disperat) Cui pun eu coarne? (schimbd tonul, didactic) Se-ntelege
chiar metafizice, aici, la sosea, la patru dimineata, coarne teoretice, dar
cui? Cui le atasez? Folclorul, care exprimd, nu-i asa, robustetea spiritu-
lui national, o spune verde, citez: ,,cu nevasta altuia”. Care-i dla? Safiro,
nu se poate. Tu trebuie sd nseli pe cineva in aceastd clipd. Safira, te rog,
nu inseli pe nimeni? (rugdtor) Hai, fa un efort, aminteste-ti. Te implor,
in numele tineretii noastre revolutionare petrecute ensemble, te conjur,
inseald pe careva! Ce-i asa de greu? Nu mai existd aspiranti la nurii tai,
celebri pe vremea brigazilor de la Salva-Viseu?

SAFIRA (ii arde repede o palmd usoard, mai mult din cochetdrie): Nu
fii mdgar, Bazil.
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BAZIL (isi freacd incet obrazul, usor inviorat): Reactia ta spontana
ma face optimist. Nu ti-ai pierdut reflexele feminine si, in consecintd,
nici aspirantii. Regind, degeaba ti-ai schimbat porecla Tn renume?
Zamfira — Safira — Safo -, te conjur, ia-ti, fie si retro, un amant. Fard amant
iti pierzi sex-appeal-ul.

SAFIRA (rade): Fii serios.

BAZIL (trist): Aia e, ca sint. Pentru cd din punctul meu de vedere
sex-appeal-ul unei femei este acel barbat pe care trebuie sa-l incornorezi
repede si imediat. Auzi, sd petrecem atat de bine o seard intreagd, dupa
20 de ani de despdrtire, si eu, imbecilul, sd nu-mi pun problema: am ce
incornora la Safira? sau n-am? Am, mi-am spus eu ca un idiot, caci ma
bazam pe memorie (la mine) si pe traditie (la tine). (rugdtor) Hai, Safira,
te rog, gdseste unul in afundurile insondabile ale memoriei. Ai tu inima
sd mad deprimi pe teritoriul natal si national?

SAFIRA: Natal da, dar national ba. Ai venit cu pasaport frantuzesc.
(se alintd) Ca ai plecat, ai fost un porc, ori un magar. Ca ai venit sa ma
vezi, esti un dulce. (Incearcd sd-I sdrute).

BAZIL (o respinge): Nu devia, nu devia. Ador deviatiile: de stan-
ga, de dreapta, de extrema ... dar nu-i suport pe deviationisti. Suport
unul singur, si acesta sint eu. Dar, revenons a nos moutons: pardon, in
termeni autohtoni, sa revenim la oile noastre, adicad la incornoratii nece-
sari. Safiro, nu ma nenoroci. Uite si folclorul, chiar de pahar, tine cu mine.
Citez din nou: (cdntd) ,,Ce frumoasa este viata ...

SAFIRA (Se urcd, brusc, pe bancd, si continud céantecul): ,,... cand
te prinde dimineata, / Pe la patru la sosea, / Cu nevasta altuia”.

BAZIL (ingenuncheazd in fata bdncii, bufon si patetic): Safira, daca
nu declari repede si imediat cd trisezi un ndtdrau ma faci sd md simt idiot.

SAFIRA (se joacd): Si cam cum crezi tu cd e un idiot?

BAZIL (prompt): Definitie: idiot este acela care se duce la sosea cu
propria lui nevastd. Ori asa ma simt eu cand sint cu o femeie care n-are
barbat. Fac un soc pe viatd, Safira. intelege si nu ma nenoroci.

SAFIRA (rdde): Numai ideea cd te gandesti la mine ca la o nevas-
td m-a frisonat si m-a convins. (meditativd) Sondandu-mi memoria, ga-
sesc cd ai oarecare sanse.

BAZIL (entuziasmat): Un bdrbat!

SAFIRA (sec): Doi barbati.

BAZIL (fericit, uluit): Doi amanti? Sistem frantuzesc. Si apoi e mai
putin plictisitor. Safira, m-ai inviorat. Eu n-am putut niciodata sd fac
dragoste cu o femeie care nu avea ori amant, ori barbat. Nu ma inspira.
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Unde e triumful? Scuza-mad, intre noi doi, ca vechi prieteni, nu se pune
problema. Dar cantecul cu patru dimineata, cu soseaua, mi-a pus acut
aceastd problemd de constiintd. Pe cine insel eu? Dar stii ce vreau sd
te-ntreb? Nu-mi amintesc, de ce n-am fost eu vreodata amantul tau pe
vremea Agnitei-Botorca?

SAFIRA: Pdi simplu, pe vremea aceea Bazil, eram fatd mare. Eram
singura fatd mare intre actrite.

BAZIL (deziluzionat): Saraca. Ai avut si tu necazurile tale. Uitasem.
Stii, categoria aceasta totdeauna m-a indispus. E ceva impudic in aceea
cd o femeie sd nu fi fost incd a nimdnui. lar spiritul meu competitiv suferd
astfel un K.O. Daca n-a vrut-o nimeni, eu ce sa caut acolo? Categoria
aceasta, scuza-mad, n-am putut s-o abordez. Cdci, in rest, dosarele mire-
selor eu le verificam amdnuntit.

SAFIRA: Asculta Bazil, asta chiar e adevarat?

BAZIL: Este cat se poate de exact.

SAFIRA: Te pomenesti cd nu te ldsa constiinta.

BAZIL: Constiinta md ldsa dar nu-mi permitea ereditatea. Eu, care
am un bunic ceasornicar elvetian, mostenesc Tn sange precizia. Puteam
eu sa procedez astfel? Sa livrez neveste neverificate? Verificam, indreptam,
sfatuiam. Hotdram. Asta nu e de X, asta e nevastd pentru Y s.a.m.d.

SAFIRA (se amuzd): Ca ai plecat, Bazil, ai fost un ticdlos. Ca ai venit,
esti un dulce si recunosc ca ti-am dus dorul. Uf, Bazil, ai plecat, ai venit,
ai imbatranit dar tot nebun ai rdmas!

BAZIL (vexat): Eu nu sint nebun, sint sincer. Asta-i defectul vostru,
confuzia.

SAFIRA: Care ,,al vostru”?

BAZIL: Al tovarasilor. Sa stii ca eu m-am dezis de limbaj. Constat
chiar ca-mi dd placeri speciale sa-l frecventez din cand in cand. (se jus-
tific)) Imi aminteste de tinerete. Asta nu ma impiedica s observ la tovardsi
incdpdtanarea de a se complace in confuzie.

SAFIRA (tot ironicd, dar atinsd): Si care este, dupa opinia ta exac-
td, de nepot de ceasornicar elvetian, care este, Bazil, confuzia in care
noi, tovarasii, ne complacem?

BAZIL: Confundati sinceritatea cu nebunia. Imbacsiti cu sentimen-
tele voastre prefacute cele mai curate fapte de viatd. Atasati peruci unei
realitati chele si o coafati sentimental. Spune si tu, e uman? (cu repros)
Veneam eu, un tovards, un utecist, si spuneam: tovardsi, eu nu am cre-
dinte, eu am interese. Si voi nu mad credeati. Si mad loveati in demnitatea
mea de tovards tandr cdci eu intampinam revolutia cu inima deschisa.
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Nu ne-a invatat si Marx si Engels si chiar si Lenin, toti clasicii marxismu-
lui, cd nu trebuie sd minti revolutia, s-o pacalesti? Ca esti dator sa inain-
tezi fluturand adevdrul ca pe un steag? Si eu le spuneam cinstit: sa trditi
tovardse X, insurati-va cu tovardsa Y, e, ma scuzati, o femeie pe cinste
cand trebuie, cu care nu veti avea decat doua posibilitati: ori va scoate
din sedinte si va obisnuieste cu tovardsele. Ori, daca rezistati in sedinte,
ea va avea ce sd facd sd nu se plictiseasca. Luati-o, e 0. . . , md rog, md
exprimam autohton, pe cinste. Si tovardsul radea de se prapaddea. De
unde stii tu, tovardse Vasile, toate astea despre viitoarea mea nevasta?
Am verificat totul si n-am uitat esentialul. Si care este esentialul, tovardse
Vasile? Vezi, Safira, ei erau tovardsi de nadejde dar nu stiau esentialul.
Si eu care stiam, le spuneam sincer: patul. Esti nebun, tovardse Vasile,
radea cu incantare tovarasul, eu numai tovardsi care promiteau am insurat,
si nici unul nu spunea: esti sincer, tovardse Vasile, asta esti, un magar
sincer. Sau un ticdlos.

SAFIRA: Si regreti asta, Bazil?

BAZIL (jignit): Eu am zis cd sint sincer, nu cd sint imbecil. Cum sa
regret, Safira? E de regretat? Ti-am spus: la Bucuresti sentimentele stri-
ca doctrina. Eu efectuez o critica obiectivd. Acuz confuzia dar o ador.
Mai multe servicii decat confuzia nu mi-a facut nimeni. Nici mdcar buni-
cul meu ceasornicarul elvetian, cu precizia lui cu tot! Cate un tovards
mai retardat, mai tributar mentalitatilor retrograde, imi zicea: tovarase
Vasile, iti trasez sarcina sa-mi gdsesti o tovardsa care sa fie si de nadej-
de, dar sd fie si fatd mare. Era, se intelege, o dorintd mic-burgheza. Dar
era dorinta unui tovards! La vremea aceea revolutia era atat de tandrd,
incat ii statea bine sd nu fie perfectd. Mai existau si tovardsi de nddejde
care aveau asemenea stare de mentalitate. Dar eu ii intelegeam si-i ier-
tam. Sarcina trasatd era pentru mine litera de lege. Cercetam zile si nopti
si gdseam. Dar era, oare, tovarasa, la vierge comandata? Dupa unii era,
dupa altii, nu. Puteam eu sa ma iau dupa zvonuri? N-aveam incredere
decat in mine (echivoc dar insinuant) si daca era. . . era!

SAFIRA (se amuzd): Bazil, te contrazici. Mai adineaori spuneai ca
nu te inspira categoria.

BAZIL: Exact. Nu categoria mad inspird, ci datoria.

SAFIRA: Pdi, datoria ta era sd-i gdsesti o fecioard.

BAZIL: Si o indeplineam. Eu (subliniazd) trebuia s-o gdsesc fecioara,
nu el!

SAFIRA (rdde): Recunoaste, ticdlosule, ca nu-ti deconspiri metodele
de verificare.
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BAZIL (jignit): Nu recunosc, si pe deasupra ma si jignesti. Nu-ti
spun eu cd veneam spre revolutie cu inima deschisa ca o floare de lotus?
Raportam: sa trditi, tovardsa era fecioard. Am verificat personal. Si tova-
rasul radea Tncantat: esti nebun, tovarase Vasile.

SAFIRA (cu nostalgie): Chiar asa-ti ziceam: Vasile nebunul.

BAZIL: Nu ma deranja confuzia, ea oferea revolutiei un balcanism
de care nu m-am plans niciodata.

SAFIRA: Si totusi, ai plecat.

BAZIL (o ceartd): Vai, Safira, ma dezamadgesti. Md intorci in obse-
dantul deceniu. Vreau sa-ti fac o confidenta. Obsedantul deceniu nu se
mai poarta nici la Paris. Si tu te incdpdtanezi sa-I evoci la Bucuresti cand
mi-e lumea mai draga!

SAFIRA: Lumea ti-era dragd si atunci, la Bucuresti, si vad cd nu te
plangi de ea nici acum. Bazil, vreau sa aflu de ce-ai plecat.

BAZIL (dezamdgit): Pui, tu Safira asemenea intrebadri? Ai tu inima
sd cobori intalnirea noastra pe terenul trivial al relatiilor cauza-efect?

SAFIRA (incdpdtanatd): Am. Si nu-mi pasd dacd-l consideri trivial.
Treaba ta. Daca nu-mi spui imediat de ce-ai plecat, ma supdr si retractez
definitiv afirmatia cd m-ar iubi macar unul, dar inca doi barbati.

BAZIL (ingrozit): Asta nu. Numai asta nu. Safira, te rog sa nu ma
santajezi.

SAFIRA (neinduplecatd): Ba te santajez. Spune-mi imediat pentru
ce ai plecat. Motivul.

BAZIL (enervat): Dar de ce trebuie si am neaparat un motiv? in
aceasta chestiune sa stii, intre capitalism si socialism, nu exista nici o de-
osebire. Si aici si acolo, acelasi dogmatism absolut penibil. De ce ai ple-
cat? Intrebati voi. De ce ai venit? intreabd ei. Te previn, daci ai de gand
sd faci vreodatd ca bdtranul tdu prieten, trebuie neapdrat sd-ti faci rost
de un motiv. Fdra un motiv serios nimeni nu sta de vorba cu tine. Asa
mi-au spus si mie cand m-am dus intr-o dimineata la politie sa le spun
ca doresc azil politic.

SAFIRA (accentueazd amdnuntul): Era dimineatd?

BAZIL (vinovat): Era patru dimineata. Te rog sa md scuzi dar mai
repede n-am putut merge. Sarbdtoream.

SAFIRA (se aseazd pe bancd turceste, asteptdnd o poveste lungd):
Ca ramai?

BAZIL: Dimpotrivd. Ca plecam. Dorul de tard era o obligatie to-
vdrdseascd in toate vizitele internationale de documentare. Ne documen-
tdm despre capitalism ca sd-| putem combate. Nu poti eradica un rdu
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pe care nu-l cunosti. Il cunoscusem si eu ct de temeinic se poate cunoaste
in trei sdptdmani, documentare din care trebuia sd obtin sila fata de Paris
si dorul de Bucuresti.

SAFIRA (mereu curioasd): Si reuseai?

BAZIL: Sa fiu sincer, doar pe jumatate. Sila de Paris nu prea reu-
seam sd capat, probabil nu ajunsesem eu inca acolo unde se capadtd ase-
menea resentimente. Dar, despre Bucuresti, n-o sa mad crezi, dar chiar
ma incerca dorul. Si pentru cd ma reintorceam, am baut 21 de pahare
de vin. Safira, dacd nu ma insel, am bdut chiar si pentru tine.

SAFIRA: Mersi, ticalosule. Noi ne dddeam aici de ceasul mortii si
tu benchetuiai.

BAZIL: Si eu md dddeam de ceasul mortii, dar abia a doua zi.

SAFIRA: Te rog sa nu anticipezi absolut nimic. (teatrald) Actul intai:
tovardsul Vasile bea in bistro 21 de pahare cu vin rosu. De ce, md rog, 217

BAZIL (se scuzd): Mai mult n-am putut. Eram singur si ma gan-
deam la fiecare. La tine, la Vlase, la santierele tineretii, la brigada noas-
trd cu cei patru care am speriat lumea. A propos, ce mai stii de ceilalti?

SAFIRA: Multe nu stiu nici eu. Dar nu te depadrta. Ce-ai fdcut dupa
cel de-al 21-lea pahar de vin rouge?

BAZIL: Am stiut ce surpriza colosald va pot face. Rujuri, parfumuri,
pliante, fotografii, vax! Si daca le-as face eu o surprizd mare, dar mare
de tot, gandeam? Sa nu mai vin.

SAFIRA (stupefiatd): Cred ca nu esti in toate mintile. Chiar asa?

BAZIL: Vezi, iar ma consideri nebun. Asta e defectul vostru: con-
fuzia. Cand sint sincer voi ma taxati de nebun.

SAFIRA (la fel): Bazil, chiar intreci masura. Cum, ai hotaréat sa ramai
numai ca sd ne faci o surprizd? Asta-i surpriza?

BAZIL (imperturbabil): Si incd ce surpriza! M-am gandit la tatal
Natasei. (Stii ca a divortat imediat de mine?), tovarasul socru director,
ce suturi o sd ia cand se va afla ca fostul sdu ginere a sters-o la capitalisti!
Ce figurd va face sefa de cabinet de la tovardsul-prim, care avea o adora-
tie oarba pentru mine! Ce figura o sa faci tu — chiar. Si uitasem cand
am terminat de baut al 21-lea pahar, hotdrarea mea era luatd. Pe al
22-lea, te rog sa ma scuzi, nu l-am mai putut bea.

SAFIRA (ingrozitd): Inventezi!

BAZIL (rece): Catusi de putin. M-am dus la politie si am cerut azil
politic. Dar, curios, stii ca nu erau doritori deloc sa mi-l acorde? M-am ener-
vat la culme. Asta-i capitalismul din reclamd? Vine un tovards sa tradeze
si ei nu se bucura sincer? Md chestioneaza de ce vreau sd rdman, de ce
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am plecat. Ce motive serioase am sa cer azil politic. Ma rog, intrebau
exact ca tine. M-au chinuit ca pe Cristos. Asta, cu surpriza, nu tinea la
ei. A trebuit sd inventez. Ce puteam face altceva?

SAFIRA (grav): Acum, dupd ce mi-ai spus ce mi-ai spus, te-as intre-
ba altceva.

BAZIL: Cunosc, de ce-am venit, nu? Asta sd nu ma intrebi ca-ti
voi spune singur: sa verific cum a functionat surpriza. Sa ma scuzi, ma-
nie de ceasornicar de precizie.

(Din casd iese Scriitorul. Se apropie de cei doi si, fdrd sd-i recunoas-
cd, le cere un foc).

SCRIITORUL: N-aveti somn? Treaba voastrd, n-am nici eu. Dar
poate aveti un foc?

BAZIL (il recunoaste): Se poate, maestre? Pentru dumneavoastra?

SCRIITORUL (surprins): Cine esti dumneata cd-mi spui mie ,maestre”?

BAZIL: Un fost recitator din versurile revolutionare pe care le-ati
scris. Safira, mai tii minte poezia aia cu spicele si colectiva?

SAFIRA (incepe sd recite, ca pe scena amatorilor): ,Spice mari ce
cresc sub soare / Pentru clasa muncitoare”.

SCRITORUL (surprins pldcut dar bdnuitor): De unde ati mai aparut
si voi?

BAZIL: Eu, de la Paris. lar doamna e tovardsa Zamfira, vedetd a
cinematografiei noastre. Dar, pe vremea brigazilor de tineret, noi eram
brigada de agitatie.

SCRITORUL (plin de sine): Nu va tin minte.

BAZIL: (modest): Nici nu aspiram. Noi eram multi, dumneavoas-
tra, bardul. (cu emfazd) Unul din barzii mari ai socialismului!

SCRIITORUL: Ce faceati pe atunci?

BAZIL: imbinam placutul cu utilul.

SAFIRA (duiosie enervatd): Era un ticalos. Facea munca de cadre
si promova pe post de neveste tovardse cu dosar verificat.

BAZIL: Le promovam in mod pldcut. Chiar si pentru ele, fii sigu-
rd. Si colectivizarea am facut-o placut. Colectivizam femeile fara bdrbati.
Nici nu stii ce importantd are in asemenea ocazii munca de om la om.

SCRITORUL (cu superioritate): Erati copii. Marii sacali va puteau
da clasd. Radion Popescu fdcuse si din inchisoare o pldcere.

SAFIRA (cu interes): Rodion, regizorul?

SCRIITORUL: Chiar el. A avut niste cocosei si a trebuit sa faca si
el ce-au fdcut si altii pentru asemenea pricind. Si cand a iesit, destul de
repede, de altfel, a inceput sd faca vizite la familiile colegilor de acolo.
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Promitea eliberdri, scurtdri de termene, regim preferential contra unor
bijuterii fabuloase. Dar mdsura a intrecut-o cu cenusa.

BAZIL (se amuzd): E celebra. O stiu.

SAFIRA (curioasd): Ce cenusa?

SCRIITORUL: A promis lui madam Papadopolis cd i-l aduce pe
Papadopolis cat mai repede acasd. Rodion promitea si grecoaica platea.
Pentru cd nu putea sd facd si nici macar n-avea de gand sa intervind pe
undeva, Rodion a inventat ca Papadopolis ar fi murit. Pe alte bijuterii bune,
a adus, vezi Doamne, neconsolatei vaduve, ulciorul cu cenusa. Peste doi
ani sd moara grecoaica de inimd si mai multe nu: grecul, eliberat, intra pe
poarta casei, in casa in care ea tinea o urna platita cu aur greu!

SAFIRA (se oripileazd): Ce lume odioasa!

BAZIL (obiectiv): Tntreprinzétoare. Fara ei ramaneam tot la com-
presorul care urca pe munte (isi aminteste) Cantam cu totii , Brigada noas-
trd / E tinereascd./ Porniti cu noi, /un, doi /”.

SAFIRA (din nou induiosatd): Tin minte. (incepe sd cdnte si ea. Din
casa vecind ies Smaranda si lleana. Ascultd un timp si apoi Smaranda se
aldturd, fdrd veste, duetului).

SMARANDA (incepe sd cante cu ei): ,,...Porniti cu noi, / un doi ..."”

(Bazil cu Safira se opresc brusc si deodatd o recunosc).

BAZIL: Smarandal

SAFIRA: Smaranda!

(O inconjoard, o sdrutd, lleana priveste spectacolul uluitd).

SAFIRA: Ce surpriza! Nu te-am vdzut de 25 de ani!

BAZIL (o ceartd): Frumos! Noroc de mine care vin sa-mi caut prie-
tenii. Astfel, din partea lor, nici o sperantd. Bravo, Smaranda, te ascunzi!

SMARANDA (destul de rezervatd, echivocd): Nu se poate face totul
pe lumina. Misiune grea.

BAZIL (reticent): Esti ...

SAFIRA (nu inteleg): Ce fel de misiune?

BAZIL (aratd pe umdr gradele): Ai o misiune asa, speciald?

SMARANDA: (incuviinteazd): Foarte. Actionez numai noaptea.

BAZIL (surprins): Sincer sa fiu, nu ma asteptam. Mai ales dupa ce...
Dar, ma rog.

SAFIRA: Si in ce domeniu activezi?

SMARANDA (sec): International.

BAZIL: Calatoresti mult?

SMARANDA: Oslo, Tokio, Berna, Varsovia ... in ultimul timp: Londra.
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SAFIRA (entuziasmatd, sufletistd): Ador cdlatoriile. Dar n-as pleca
cum ai plecat tu, Bazil, in ruptul capului. Doar ca Smaranda, doar asa.
Pe cand eu, ca actritd, cate un turneu la cinci ani. Smaranda a vazut toate
capitalele lumii.

SMARANDA (sec): Adevarat, toate. Turneele noastre sint mai dese.

BAZIL (curtenitor, cu ochii pe lleana): Dar nu mi-ai prezentat-o pe
doamnal!

SMARANDA (sec): Doamna e o tovardsd si e subordonata mea.

BAZIL (glumeste): Si jeune et déja. . .

ILEANA (nu intelege): Ce vrea dsta?

BAZIL (tot curtenitor): Vreau ca atunci cand treceti pe la Paris sa
nu ma ocoliti. Vd ofer cartea mea de vizitd. (Cautd in portfeuille): Sd nu
cumva sa nu veniti. Aceastd posibilitate nici n-o iau in studiu. O exclud
cu unanimitate de voturi.

(Pe aceste cuvinte scena reald incepe sd se intunece. Apare planul
amintirii. Cu spatele, Bazil; e téndr, in picioare, in fata unei mese de prezidiu.
In fata lui, cu fata spre sald, Smaranda. E tandird, speriatd, dezamdgitd).

VOCEA LUI BAZIL: Tovardsa Smaranda s-a facut unealta dusma-
nului. Faptul cd i e tatd, n-o scuzd, ci o acuza. Arata din ce elemente
provine aceastd tovardsd cu un tata chiabur, sabotor si puscarias. Si, cu
toate acestea, a indraznit sd vina langa noi. Sa cante aldturi de mine in
brigadd. Sa meargad la Salva-Viseu! (Supune la vot) Cine este pentru? Cine
este impotriva? Se abtine cineva? (triumfdtor) Tovardsa nu mai face parte
din randurile organizatiei noastre. Se exclude cu unanimitate de voturi.

(Pe aceste cuvinte se face intuneric si planul real incepe sd se lumineze).

SMARANDA (Vorbind amintirii): Se exclude in unanimitate! (Rdde
cu nervozitate, rasu’-plansu’; brusc, violentd): Voteaza cineva impotriva?

BAZIL (a inteles, incearcd sd destindd): Cine sa voteze impotriva?
Ne intalnim la Paris. (Concesiv) Tu cu ale tale, noi cu ale noastre. Dar un
pahar de vin putem bea si acolo, fara sa ne atingem de ideologii!

SMARANDA (aceeasi voce incdpdtanatd, tragicd, nebund): Poate se
abtine cineval

(Moment de tdcere jenantd. Safira si Bazil isi dau seama la ce se referd
Smaranda. Scriitorul intuieste. lleana se uitd fdrd sd inteleagd nimic).

BAZIL (deconcertat): Da. inteleg ci n-ai uitat. (Cald, uman): Chiar te
inteleg. Dar, ce dracu?, asa era rolul! Safira, explica-i tu, esti actrita. Te pri-
cepi mai bine la problemele artistice. Cand esti intr-un rol, spui ce-ti cere el.
Pe scena spui ,te iubesc” chiar si celui mai mare dusman. Sau viceversa.
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SAFIRA (se delimiteazd cu seriozitate): Bazil, te joci. Smaranda nu
era pe scena.

BAZIL: Pentru ca tu nu ai fost in sala, ai fost absolvitd sd votezi si
te crezi mai buna ca ceilalti. Si daca erai? Safira, n-ai dreptate si n-are,
in primul rand, Smaranda. Toti eram pe scenad. Toti jucam cate un rol.
Si era o piesd atat de noud incat nimeni, dar absolut nimeni, nu stia ce
va fi in actul doi. Si era normal sd incerce fiecare s-o joace cat mai bine.
(Se duce la Smaranda, ii ia mana si i-o sdrutd): Te rog sa ma scuzi c-am
condus eu sedinta de excludere. As vrea sa-ti fac o marturisire, chiar eu
am fost acela care m-am oferit.

SAFIRA (se oripileazd): Esti odios!

BAZIL (dezamdgit): Ti-am spus! Sentimentele strica revolutia. De
ce-as fi odios? Dimpotrivda. Am fost un adevarat prieten. N-am facut noi
santierele impreund? N-am colindat cu brigada de agitatie toate cami-
nele culturale? Aveam o munca de raspundere, am facut zeci de liste
cu voluntari pentru Salva-Viseu si Bumbesti-Livezeni. Mai tineti minte clu-
burile din scandurad de brad nedate la rindea? (se smulge din amintire)
Uite, ma molipsesc de sentimentalisme. Si eu trebuie sa fiu exact. Deci,
cand s-a hotdrat excluderea Smarandei, m-am géandit.Ca prieten, ce pot
face eu pentru ea? De exclus, era exclusd incd inainte de a incepe sedinta.
De ce s-o facd un strdin cat o poate face un prieten? li va fi si ei mai
usor? N-o sd se simtd singura.

SMARANDA (cu ironie amard): Nici nu eram. Era, nu-i asa, o una-
nimitate de tovarasi.

BAZIL: S-ar putea ca tu sa fi interpretat gresit. Si de aceea am vrut
sa-ti spun incd de pe atunci. Seara te-am cdutat acasa. Dar, curios, lipseai.

SMARANDA (nu stia): Ai venit tu la mine, la gazda?

BAZIL (dezinvolt): Bineinteles. Voiam sa te asigur de prietenia mea.
Te-am exclus, dar voiam sd aflu chiar si asa daca exista in viata ta un iubit.

SMARANDA (uluitd): Ce sa existe?!

BAZIL: Un iubit. Stiam, presupuneam cd existd, dar nu-l identifi-
casem. si asta-mi jignea capacitatea mea de cadrist batran. Or, m-am
gandit eu, logic, daca aveai un prieten, trebuia sa-l gasesc la tine in sea-
ra de dupa excludere. Dar n-am avut noroc. Gazda mi-a spus cd nu esti
acasa.

SMARANDA (ironicd): Batrane cadrist, nici madcar nu greseai decat
pe jumadtate. Nu aveam un iubit, avusesem un iubit.

SAFIRA: Cum? Cine era?
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SMARANDA (ca-n transd): Era cel mai frumos bdiat si cel mai bun
dintre noi. Si era bland, si faceam in fiecare seara ... castele de nisip.
Cum o sd fie cand ne casdtorim? Cati copii o sa avem? Nu concepea sa
nu avem trei copii madcar. Era vesel, era tandru, canta atata de frumos ...

BAZIL (inciudat): Fir-ar sa fie! Si eu sa nu-I fi aflat.

SAFIRA: Esti mdritatd cu el?

SMARANDA: Nu m-am maritat nici cu el, nici cu altul, niciodata.

SAFIRA: De ce ?

SMARANDA (simplu): A murit.

BAZIL: Cum a murit?

SMARANDA (resemnatd): A murit in seara aceea. (pe ganduri):
Aveam noi un loc Tn care ne intalneam in fiecare seard. Asta era dorinta
noastrd, secretul nostru, sd nu stie nimeni, pand nu ne casatorim. Ma
intorsesem de la sedinta de excludere. imi vajiia tot capul. Si am astep-
tat ca pe ghimpi sd se facd seara si sd se facd ora. Si am ajuns acolo si
am asteptat un ceas, doua trei, patru, toata noaptea. De atunci nu mai
pot dormi, eu, noptile.

SAFIRA (curioasd): Cine era?

SMARANDA (cu emotie, fdird sd-i rdspundd): 1l asteptam si nume-
le lui imi statea ca o pasdre gata sa-si ia zborul din inimd. Mi-era frica
sd nu deschid gura. Imi inclestam dintii si-mi muscam buzele pani la
sange. Stiam cd daca as fi deschis gura, numele lui ar fi tasnit, ca dintr-o
rand deschisd, sangele.

ILEANA: Cum il chema?

SMARANDA: N-am mai putut sd-i mai spun numele niciodata. Si
numele a murit odata cu el.

SAFIRA (nu intelege): De unde stii ca a murit?

SMARANDA: A murit, sigur.

SAFIRA: Si tu?

SMARANDA: Pun flori pe mormantul dragostei mele. Milioane de
flori.

SCRITORUL: Pe un singur mormant? Romantiozitdti. Unde incap
atatea flori pe-un mormant?!

SMARANDA: incap. Nici nu stii cate pot si incapa.

BAZIL: Si ti-ai mai refdcut viata?

SMARANDA: Viata e ceva care nu se poate reface.

(Pe aceste cuvinte apare scena din amintire. Activistul e cu spatele. Cu
fata-Smaranda. Nu mai e atat de tandrd. Are aproape varsta din scena reald).
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VOCEA ACTIVISTULUI (e caldd, prietenoasd): Am sa te cert, Smaranda.
Niciodata nu ma cauti. Dacd n-as da eu de tine, nici n-ai veni sa mad vezi.

VOCEA SMARANDEI (e calmd, senind): Ce sa te caut, Gavrile, te
cautd atatia de n-ai tu timp de ei.

VOCEA ACTIVISTULUI (cu tristete): imbétranim, Smarand3, si ca
ieri fdceam Bumbesti-Livezeni. (Ofteazd): Multe am facut eu in revolutia
astal Dar ce ma doare este ca n-am putut sa fac nimic pentru tine.

VOCEA SMARANDEI: Gavrile, nu-ti bate capul. Viata mea ...

VOCEA ACTIVISTULUI: Asa ai spus si acum zece ani, si acum cinci
ani, si anul trecut . . . Nici nu te-am intrebat, ce mai fac ai tai?

VOCEA SMARANDEI: Bine toti. Tata e, dupa cum stii, sub salcie,
langa mama. Fratele e insurat, are doi copii, si sora-mea are doi. E mari-
tata. Sint amandoi la uzina. Sint bine.

VOCEA ACTIVISTULUL: Vezi, Smarandd, viata merge inainte. Numai
tu ai oprit ceasul tdau pe loc.

VOCEA SMARANDEI: 15 mai 1956. La excludere as mai fi rezis-
tat. Dar m-au exclus prietenii, iubitul.

VOCEA ACTIVISTULUI: Stiu ca era acolo.

VOCEA SMARANDEI: Nu ci era acolo, el vota. Impotriva.

VOCEA ACTIVISTULUI: Unii erau slabi.

VOCEA SMARANDEI: N-am avut noroc. lubitul meu atunci a murit.
Si am murit si eu de doud ori in aceeasi zi.

VOCEA ACTIVISTULUI: Nici n-ai luptat.

VOCEA SMARANDEI: (obositd, resemnatd): Nu sint un exemplu.
Viata e ceva care nu se poate reface.

(Se intunecd spatiul amintirii, se lumineazd scena reald).

SMARANDA: ... Viata!

BAZIL (incearcd sd glumeascd, schitédnd o franturd de melodie): Ce
frumoasa este viata! (pe aceste cuvinte apare Coloneleasa).

COLONELEASA (surdd): Frumos, frumos! Cine-s slugile astea?

SCRIITORUL: Coand mare, iata un compatriot. Vine de la Paris.
(cdtre Bazil) Madam’ e frantuzoaica.

BAZIL (bucuros cd are altd conversatie): Madame Sans Géne, nu
vii la Paris? Nu te cheama sangele?

COLONELEASA (senild): Da, da, la telefon, ma cheama la telefon.

SCRIITORUL: Coana-Mare are obsesia telefonului.

COLONELEASA (incdpdténatd): Nu plec nicdieri. Trebuie sd am grija
de casd. Chiriasul intotdeauna stricd. M-a alungat sus, da, dar eu, de
sus, de la mansarda, vad tot.
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SCRIITORUL (trufas): Sint un chirias la stat, Coana Mare. Casa a
fost nationalizatd inca din ‘45. De 30 de ani incerc sa-i explic asta si n-are
tinere de minte.

COLONELEASA (cdtre Bazil): Mon cher, daca te duci la Paris, sa-i
spui lui De Gaulle ce-ti spun eu. Daca betivul nu-mi da casa, (aratd cu
bastonu la scriitor) sa rupa relatiile diplomatice!

(In acest timp ndvdlesc in scend, imbrdcate in mdturdrese, Didina si
Caron).

DIDINA (veseld): Noi umblam aiurea, si iatd unde s-a strans lumea
bund. (Il recunoaste pe Bazil. Are o reactie de surprizd si un sentiment de
reticentd: O, tovardsul Vasile, nu-mi vine a crede. . .

BAZIL (n-o recunoaste, ironic): Sa fi avut, noi, onoarea. . .

DIDINA (izbucneste in ras): Onoarea! Tovardsul Vasile, m-ai uitat.
M-ai mdritat si m-ai uitat. Sint mireasa tovardsului Mihai Vlase.

BAZIL (contrariat, din cauza hainelor): Didina?

DIDINA (rdde cu poftd, si-I corecteazd): Didona. Cat despre astea
(ii aratd hainele) ne distram si noi. Sa ti-o prezint pe Smaranda. (/ronicd):
Sefa echipei de la Spatii Verzi. Schimbam si noi hainele si ne mai dis-
trdm. Altfel, cu Vlase, mare distractie nu este. (Il prezintd si lui Caron):
Uite, tovardsul Vasile, nasul nostru, al tuturor. Caron, ai grija, tie-ti tre-
buie. Tovarasu’ Vasile, prietena mea, Caron, e vaduvd. Madrit-o!

(Bazil si Safira inteleg adevdrul despre Smaranda. Incearcd sd se re-
plieze glumind).

BAZIL: N-am competenta (se scuzd): Asta-i viata. Azi aici, maine-n
Focsani. (Didina nu intelege).

DIDINA: Adica cum?

BAZIL: Adicd nu mai sint nici tovardsul Vasile, nici nu mai orga-
nizez mariaje tovdrdsesti. Sint cetdtean francez et je m’ appelle Bazil.

DIDINA (foarte curioasd): Si ce faci acolo, Bazil?

BAZIL: Mariaje capitaliste. Lucrez la o agentie matrimoniala.

DIDINA (insinuantd): Cu mijloace romanesti?

BAZIL (modest): Pe cét se poate, pe cét se poate. (Incearcd sd repare)
Safira, Smaranda, pe Didina eu am madritat-o cu tovarasul Vlase. Si vad
cd ce-i facut de mine tine.

COLONELEASA: Tine minte, spune-i lui De Gaulle sd-mi dea casa.

SCRITORUL (emfatic): Casa apartine poporului. lar poporul a des-
tinat-o celor care scriu.

COLONELEASA: Ce fac?

SAFIRA (ii explicd): El scrie.
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COLONELEASA: Jamais. El bea whiski. Este un betiv.

SCRIITORUL (vexat): Pardon! Eu sint alcoolic.

BAZIL: Dar unde-ti este sotul, Didina-Didone?

CARON (hotdratd): Acum il scot eu pe conu Misu din barlog, fie
ce-o fi. (Se duce la telefonul pubic, sund. In vila Didonei se aude telefonul.
Sund lung. Nelinistitor).

DIDINA: la mai incearca o datd. Cu toate diazepamele lui, Mihai
are somnul de iepure.

CARON: Poate n-am format bine. (repetd, acelasi sunet).

DIDINA (hotdratd): 1l scol si din morti. Pregtiti hora, dupa cate
vad, o facem lata! (Intrd hotdrdtd in casd).

SCRIITORUL (incéntat): O facem latd, dupa cum se vede. Asta e
ziua intalnirilor. (dd tonul) ,,Chevaliers de la table ronde”.

(Sdfira, Caron, Bazil, Coloneleasa se iau de mdnd, o trag si pe lleana
s, cdntdnd, se apropie de vila Didinei. Smaranda se retrage, se reazemd
de un copac, atentd, crispatd. Petrecdretii incearcd sd o atragd si pe ea, si
ea refuzd. Bate tare, ceasul public, ora. La acest semnal apare, desfiguratd,
Didina cu o cutie micd in mand. E ingrozitd, cu ochii mdriti).

DIDINA (cu glas pierit): Pastilele! E mort!

SMARANDA (in strigdt, dintr-o datd, duios-disperat): Mi-ha-i-ta!

La strigdtul ei, disperat, toti se intorc mirati si o privesc, incremenind.
Pe bandd se aude rostogolindu-se ca un ecou din ce in ce mai slab vocea
Smarandei, care spune acelasi nume: Mi-hd-i-td ... Mi-hd-i-td ... Mi-hd-i-ta!

Peste incremenirea generald coboard incet,

CORTINA

SFARSIT
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OPINII DESPRE PIESA SI AUTOR

,De la prima piesd pe care i-am cititi-o (Londra, de la trei la cinci) m-a frapat la Mariana

Braescu aplombul satiric, o anume verva pamfletara de bun efect comic. Tema grava a piesei dobin-

dea greutate prin distanta critica si pdrtile cele mai reusite tineau de capacitatea autoarei de a lua
n rdspadr situatii adesea dramatice.”

Doina Papp, 1988

Am citit cu interes si cu bucurie piesa Londra, de la 3 la 5 de Mariana Braescu. Piesa are
ceva gorkian in ea, dacd avem in vedere umanitatea care fi anima conflictul. Cele doud planuri ale
piesei — ,planul real” si ,planul amintirii” - se intersecteaza armonios, creind impreund o imagine
aspra dar convingatoare.

Consider, de asemenea, fara a intra in amanunte (mai ales ca nu am scris niciodata teatru),
ca replica din aceastd piesd e exactd dar si cuprinzatoare, capacitatea autoarei de a crea personaje
numai prin dialog (cum o cer legile teatrului) fiind demna de toatd lauda.

Astept, in ce ma priveste, sa vad piesa pusd in scend la unul din teatrele noastre, care au
dus si duc lipsd, din cite cunosc, de piese bune de actualitate.”

lon Lancranjan, 1988

,Londra, de la 3 la 5 mi se pare nitel trasa de par ca fabuld. Nu vad cum poate ajunge
Smaranda maturdtoare de stradd (chiar dacd ludm profesia intr-un sens metaforic) dupd ce construieste
cu ceilalti (pe atunci tineri) Salva-Viseu. Sarjatd mi se pare si joaca de-a maturdtoarele pe care-o fac
Didina si Caron. Dar, md rog, sa zicem cd piesa nu se fixeazd in cea mai purd conventie realistd,
ca limita caricaturii si ironiei este fixatd mai departe decit in mod obisnuit. Se poate si asa, desi nu
am ferma convingere ca spectatorul nu desluseste o confuzie intre planul unui realism foarte
apdsat — alcatuit din citeva secvente mai pdstoase ale prezentului si din toate secventele care se
numesc ,ale amintirii”. Si aparitia lui Bazil, si el brigadier pe Salva-Viseu si, dupa cum intelegem
mai tirziu, un biet delator, care hotdraste (sau fsi aduce din plin contributia la) soarta Smarandei,
are acelasi aspect ludic. El vine de la Paris, unde se stabileste la nu multd vreme de epoca Salva-
Viseu. Mai intelegem cad Mihdita (asta ar fi lovitura de teatru!), sotul Didinei (Mihdita este un per-
sonaj absent) — cel care se sinucide in final, este fostul iubit al Smarandei. El se cdsatorise, in ,,obsedan-
tul” deceniu, cu Didina ca sd-si pund la punct dosarul de cadre. Fabula, repet, mi se pare putin
gratuitd si irealista — nu are nici coerenta formald a celorlalte texte scrise de autoare. Izbutite, ca
peste tot, sint personajele care incet-incet incep sa alcatuiasca o lume. $i aici si in AL TREISPREZE-
CELEA CAESAR, centrul de greutate al constructiei dramatice cade pe personaje si acesta mi se pare
cel mai bun semn in certificarea unui dramaturg”.

Val Condurache, 1988

»Londra, de la 3 la 5, aceastd noud piesd a Marianei Branescu pune in discutie o tema solic-
itatd in dramaturgia contemporand si anume aceea a omului care a crezut ca in socialism nu exista
canalii; autoarea developeaza o situatie noud, personajul principal fiind o maturatoare (lucrdtoare
la spatii verzi) pe strada Londra din Capitald, al cdrui destin s-a subordonat unei nedreptati faptui-
te in urm3 cu doudzeci de ani de Bazil. /.../ Intilnirea lui Bazil cu Smaranda, pe strada Londra, el
proaspat turist (pentru cd acum are cetdtenie francezd) si ea — aceeasi — dar acum batrind si tot
ncrezdtoare in cultul muncii, se realizeaza pe canavaua unei drame mocnite, ca o0 muzicd de camerd
pe care nu poate s-o inteleagd niciodatd un bufon voiajor. Mai apar pe aceastd stradad personaje
bine desenate cum sint Scriitorul, Coloneleasa, Caron, Didiana, inspirate papusi vorbitoare, expo-
nenti ai unor mentalitati care coloreaza pastos substratul tematic al piesei.”

Paul Tutungiu, 1988

»Londra, de la 3 la 5 mi se pare o piesa scrisa in limbajul cetos beckettian, cu trimiteri
absconse, un text dificil de descifrat la suprafatd, dar cu o bdtaie mai lungd. Si aici limbajul frust,
plin de humor pe alocuri face din aceste pagini promisiunea cd, scenic virtutile se vor ivi fard multe
dificultdti. Cu unele tdieturi cred cd piesa Marianei Braescu poate infrunta riscurile unui spectacol.

Eugen Barbu, 1988
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